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PREFATORY NOTE.

In offering to the public this first attempt at treating the Tulu Langu-
age grammatically, the Author and Publisher trust that it will be wel-
come to all who take an interest in the South Indian Languages, although
they are well aware that a first work of this kind, written as this is,

under a pressure of professional duties, cannot claim perfection.

Tulu is one of the Dravidian Languages, spoken only in the Col-
lectorate of South Canara by about 500,000 people, and is nearly
exactly confined between 12:30 and 13-30 degrees N. latitude, ex-
tending eastward to the foot of the Ghats. It cannot boast of any
literature in the proper sense of the word, nor has it a character of its
own. In writing, a modification of the Malayalam alpbabet was used,
till the Basel Mission Press employed Canarese characters in printing.
This precedent has now been almost generally foHowed.

The first book ever printed in Tulu, is the Gospel of St. Matthew
Lithographed and published in 1842. Within 1847 the whole of the
New Testament was finished, and a new typographical edition of it
was isued in 1859. DBesides this, the following was published at
Mangalore: The Psalms, Liturgy, Hymn-Book, First and Second
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Catechisms, Old and New Testament Bible Stories, Short Bible Stories,
Prayer-Book, Flattich’s Household-Rules, Congregation-Rules, Selection
of Scripture Passages.

Special acknowledgment is due to A. Burnell Esq. a. ¢. s., who not
only took much interest in the publication of this hook, but facilitated
it by a liberal donation towards the cost of printing.

Mangalore, 14th September 1872,



A
GRAMMAR OF THE TULU LANGUAGE

I. PART: PHONOLOGY.
1. Chapter: Of the Alphabet.

1. The Tulu language has no alphabet of its own.
Those who formerly wrote in Tulu used to employ Mala-
yalam characters; but more recently the Canarese alpha-
bet has been adopted both in writing and printing; so the
latter may now be considered as the modern Tulu alphabet.

2. In this alphabet there are 15 Vowels, two Medials
and 34 Consonants.

A. 0f Yowels,

3. Vowels are either short or long, or diphthongal or

indefinite.
Short: ®©a @i, evn o, e o,
Long: ©& &7 owi ®8RI 2§ b
Diphthongal: ®ei(al), & ou.
Indefinite: ¢ (as in &), sounded nearly as the French
e in je. Dr. Lepsius in his Standard Alphabet represents
it by u. '
B. 0f Medials.

4. There are two Medials, viz: o, which is sounded

m, n, or & according to position, and & eh.

C. Of Consonants.

5. There are 25 classified and 9 unclassiied Conso-
nants, viz:—
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Classified Consonants.

Unaspirated. Aspirated. Unaspirated. Aspirated. Nasal,

Guttural Class 3 ka 2kha nRga $gha 2 na
Palatal %3 da &3 ¢ha wja B jha &0 ha
Cerebral & ta @ tha ®da 7@ dha o na

- Dental 3 ta 3 tha Bdda @ dha 8 1na
Labial T pa Ppha  2ba 23 bha Soma

Unclassified Consonants.
o3y ya, Cra, ola, I va J8a, N2 R sa @ hs ¥ la

2. Chapter: Of Pronunciation.
TABULAR VIEW OF THE ALPHABET.

6. A. Vowels.

o | | GRS | roe | B e

&9 - a like & in about| T° and ¢ become ¥  ka

&3 ? a o R !%’ o 83 4 GEVER

D 42 i Bk 1 DR SPGR S N gl

;| % i e0 , deop |G , & , &€ di

e | 9 1 0, wool (8 , & , & nu

oW | w it 00 , 00l [T, W TP pi

VI oo AT ey b
WM P 1 2, KR Sop mpl
N = e oy @, met 035 s rlaeBi iy ?33 yo

Q e 8 : s & ,mate| T , D - ge 18

bl 413 ei |5 ¥ o0y f £l il . @393 lei

% ‘9 | | 07 1 Ok o3 T 2 S CR S

2 “oe | & s 0 mDmote A . b o Ree s

LRI S50 ou y W owl B , 8 , T ho

The vowels are pronounced according to the directions
given in the preceding tabular view of the alphabet, except
e D8 wo, 26 which when initials are pronounced ye, ys
W0, WG; A, O3, yenma, N3° yety, 2003 wonji, @ woda. In 93 i, 930
15, the i and 1 have the short and long sound of the French
eu in beurre,
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7. B. Consonants.

= a0, 5—.: $
I i
259 | £ E Sound of the Consonants -
S8 | 55% | with the inherent vowei © a. | T gfﬂj 3 EXAMPLES.
$of | E®E Sas sy
FERNY g2
S (ki ;6 B I
¥ |ka |like ka in kalendar 3 ‘ m:s% muskn
2 | kha # R aﬂg paskha
ﬂ ga 1) ga ga'nder . N ﬁa;)\ga sadg‘uga.
3 | gha * e 3389)03% malghatta
% |18 * = oowd  hade
%% | da , cha  chapter I @z‘é o niséaya
¢ | ¢ha # et o, i¢she
2:3 I].a' ” ja » jam i L] s%‘ sajji
oy | jha & [ oy
& | ha , 1ya , bunyan o 2 Jjhana
; G <
8 |ta , Ita , martaban 3l T, kaita
3 | tha % - ﬁc‘% Sadthi
B |da , rda , cardamom ] ) (o) baddi
% | dha * ! = f%? dridha
£9 na % e Y patna
3 ta , ta  tank | 5 BORY, dusta
3 | tha # ® ge&* sthala
3. |da |, tha , that bIFe 3089,£2) maliondu
i T
% | dha # A AT siddha
8 | na » Dha , natural | %08, prayatna
2 pa » Ppa ,, parrot o R, inpi
3 | pha # o 87 sphatika,
w {ba |, ba , barrow T zi@zg bobbe
3 | bha * | gl 5 %, sadbhakti
&0 |ma |, ma , matter | & &3, atma
o | ya , y& ., yam ' & eﬁaa'so.i) anyaya
o 57 SRR o T 80 T prana
© |la , la  lack < S[9280D  materla
3 | va , V& . van & =3 satva
o 3
3 sa » sha | sham d -
R | #a ,  Sha  marshal o [IF varfa
R | sa i eBe S x Rt 1 3088 matsara
® | ha , ha  ham al doqraéﬁ madhyanha
_%? | la ) I Y ] %éé:) katle
* The preceding sound aspirated. I
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% ka
2 kha
Aga
7 gha
& na
&3 ca
éha
&ja
Tyjha
P fa
&ta
¥ tha
Bda
% dha
&ona
*gta
T tha
Tda
% dha
3na
% pa
T pha
20 ba
23 bha
S>ma
odya
Jra
ola
Sva
Z8a
= 8a
Tsa
& ha

Yla

5o ka
ao kha
7O ga
o gha
29 01,
e3o da
¢ ¢ha
20 ja
wise jha
oo ha
& ta
@ tha
woda
%o dha
£9° 14
a° ta
&0 tha
ooda
o> dha
SO na
o pa
Do pha
230 ba
e3° bha
SI° ma
o35e ya
TOTa
evla
SO va
3083
oo
Fosa
%o ha

la

a1

& ki
& khi
ngl
30 ghi
& ni
e3 &
¢) ¢hi
3]t
2 jhi
% hi
&8ti

® thi
& di
& dhi
odni
8ti

& thi
ddi
& dhi
dni

& pi

% phi
e9bi
&2 bhi
> mi

ori
oli
D vi
38
2\ 8
& si
& hi
¢l

821

So ki
Do khi
Ne gl
¢ ghl
3o 11
ede 61
e 8hi
e j1
23¢ jhi
%o i
8eti
B¢ thi
dedi
0edhi
edeni
8etl
Do thi
Dedi
&e dhi
Nonl
e pl
$¢ phi
e b1
gde bhi
2059 m1
0859 y1
ol 3 4t
deli
D¢ Vi
Bosi
Do ¥t
Qe sl
&oe b1
gell

7 RS

wwn
Foku
2 khu
Adgu
2 ghu
¥ hu
835 ¢u
s 6hu
a0 ja
Ty jhu
¥ hu
& tu
Bo thu
@ du
o dhu
&2 1u
Sotu
G thn
T>du
@edhu
Sonu
Ypu
Fphu
23 bu
e3> bhu
> mu
o3 yu
doru
e ln
Jvu
Fofu
Bosu
T su
o hu

¢ la

e i
Fo ki
2 khi
A gU
oo ghi
27® 1l
o3 &
34 ¢hid
& ji
Rwjhi
3= Xo¥ilil
Beta
B thi
Bdedi
%o dhi
e Nl
ot
T tha
Bedi
B dhi
Sonu
T pu
Fp phil
@ bl
2 bhi
3o mui
oy
gweri
owld

el il
35 §
=y §
T sl
o hi
gela

oHri
Ty kri
a)a kh;‘i
Rygri
¥oy ghyi
e3y ri
By ¢hri
D) j;‘i
Ty jhri
ey by
Byt
B thri
By dri
Py dhrd
oy i
3@ tri
B thri
By dyi
% i
Syori
Sypi
T phri
a)g b;‘i
3 bhyi
Sy mri
odoy yri
Ty i
oy Iri
By vrl
RS
By i
Ty sr
By hri
¢oli

o0 11
%’Ja kri
D5 khri
:.Ssé-e, ghri
&p arl
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F ke
= khe
7~ ge
Poghe
2 he
e3 Ge
z38he
Bje
S jhe
% he
&Ete
B the
Bde
% dhe
e
Ste
% the
Bde
S dhe
Sne
S pe
% phe
Zbe
23 bhe
Some
o376
Sre
Ble
S ve
k)
3 fe
Xse
% he
e

Dd

Fo ks
Bokhs
nego
Poe ghs
Be e
3ot
@30 &hs
Beje
Qe jhs
Fohs
&oats
Be ths
Zods
w®edhs
e ne
Sote
Betha
Beds
Bedhs
Send
e pe
Pephs
e b
350 bha
B30 me
o3¢ y8
Bors
Bels
Re v
Bo e
e 88
oo
e he

Pelo

el 200

"v"’ag kei Fwko
53’95 khei 3.5 kho
ﬁé gel 7Awgo
;‘.’-oé ghei £50 gho
’&"é nei B io
"35 di wWedo
eﬁgg chei ciwoého
éé jei  Bajo
ti,p‘g jhei 2w jho
?"q’é hei &w ho
éﬁg tei Bato
z?ps thei <Swtho
zgé dei wwdo
"3.5 dhei 785 dho
F?)‘g nei ono
é:ﬁ tei Bwto
534 thei B tho
z‘s’é dei Brdo
Z% dhei S« dho
35 nei Seno
*iog pei Ropo
% phei e pho
ﬁeg bei 23 ho
q?gs bhei g34bho
S mel Xemo
0335 yei o3z yo
ﬁ‘g rei JBwero
234' li Swlo
¢ vel 3p V0
é’é fei  Bofo
’35 foi HBwio
2 sel Wes0
&'5 hei & ho
§é lei gFwlo

R

8o

Foe ko
Bsoe kho
20 g0
$reeghd
Hop 10
3520 60
3 me ¢ho
Brejo
Doe jho
e 1o
Breto
S tho
B0 do
®oe dho
Moo nd
35 t0
Bootho
B do
Pwe dhp
Se 10
Lpe po
pe pho
255@¢ bd
53¢ bho
SR mo
Swee 3o
B0 10
Seels
Dre Vo
B9 §0
Bse §6
73@3 50
&e ho
Gaelo

B ou

5" kou
59 khou
A9 gou
$5® ghou
279 hou
2579 Gou
&9 8hou
279 jou
TP jhou
c5® hon
&7 ton
T thou
w9 dou
7z dhou
&7 nou
3% tou
&9 thou
& ° dou
o dhou
J9nou
7 pou
27 phou
23° bou
25" bhou
=" mou
o35 you
o7 rou

oam
Fo kam
90 kham
Ao gam
oo gham
250 nam
e3o éam
o tham
20 jam
oo jham
cyonam
&o tam
Bo tham
@o dam
%o dham
£o nam
Zo tam
Bo tham
To dam
%o dham
Jonam
<o pam
o pham
230 bam
230 bham
Koo mam
0300 yam
Joram
®o lam
o vam
Jo fam
Poo fam
Xosam
o ham
¢olam

¢ah
Fekah
2:khah
73 gah
ot ghah
%3 nah
233 ah
2 chah
&2 jah
wy: jhah
o2 hah
&: tah
B3 thah

3 dah

73 dhah
ce3 nah
s tah
2 thah
33 dah
%3 dhah
s nah
T3 pah
¥: phah
223 bah
¢33 bhah
2 mah
03 yah
T2 rah
®:lah
38 vah
73 8ah
=3 8ah
Tgsah
&¢ hah
¢slah
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The following fourteen Consonants are pronounced like
the English letters by which they are represented: @ ka, R ga,
23 da, 22 ja, © pa, 2 ba, SO ma, 03)ya Tra, ©la, I va, nearly 3
ia, X sa, ® ha.

8. The remaining Consonants do not correspond to the
letters of the IEnglish alphabet. The following are dental
letters; they must be prononuced with the tip of the tongue
between the front teeth: 3ta, 3@ tha, ©¥da, G dha, & na.

9. The following are cerebral letters:—

& ta, T tha, @& da, 3@ dha, © na; = fa, & la

(Tables showing the alphabet with the combinations of the Vowels and Con-
sonants),

¢. Syllables.

10. The short vowel is inherent in the initial or com-
plete form of every comnsonant; so that every letter is
capable of being a complete syllable. Thus: 238523 ku-ru-be,
shepherd; ©=)35 a-ma-sa-ra, haste; 5o ka-dy, forest.

11. When a syllable is formed of two or more conso-
nants and one vowel, the vowel is always joined to the
first or uppermost consonant, but sounded after the last or
lowest one; thus: $ Kli, 33 tyo, A 2,8 strl,

3 —o5,; B gm%, 3 — 3 o es _»
by e o 3 B e A
?‘% ;W —30; % eazocg, 3— 008 J—NI 5 F—TF; w5 —T9
%g; 8 —T003); ﬁ wor(i, % 035@23%%; B — B A —TOA,.

12. The half letter ¥ r is pronounced before the letter
or syllable which in writing precedes it; thus: SnF varga,
class; 937 kartave, Liord; H3Fod hortande, except.

d. Double Consonants.

13. Most of the consonants are capable of redupli-
cation, as with unchanged form of under-written consonants:



i 9§)); W3 "8&; tt‘\ag W..
With partially changed form of under-written conso-

nants:
2. BB S S D B8 B R R By B B
L

With entirely changed form of under-written consonants:
3. 2 & S 03.}5; 35 9

3. Chapter: Of Euphony.

14. Euphony occasions the elision, insertion, and per-
mutation of letters.

a. Elision.

15. When a word ending in ® 8 i e u orfuis
followed by an affix commencing with a vowel, euphony
requires elision as follows:

2,080+ 5B0=3,03TTH; BeST+ 8 TFo=t3eSTTIH; 3R+
23 =300 ; ﬁdaoéogazg:ﬁ.@oézé; Wi+ WTIT ete.

b. Insertion,

16. Sometimes o n is inserted; as, PRT+T+ERF=303
TOTON; esﬁ.é-y-a‘-p&sme;o:eﬁ;ﬁaém%’a%. e .

¢. Permutation.

17. In compound words sometimes the consonant is
changed; as, sonrg,3 instead of $99F,&; 77 o3 for Tes*do
a; eﬁoﬁéfor Qﬁoﬁ%é; ﬁoooﬁéfor d\x)'(a‘%é.

Remark: In the declensions of nouns and pronouns hard and soft

consonants are, for the sake of euphony, frequently exchanged; as, ¥:03
for 03 Ses for £ud; TodT for HooR; S8ath for E8ati.

e+ 10 D K 0 K e
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II. PART: ETYMOLOGY.

1. Chapter: Of the Formation of Words.
DISTINCTION OF WORDS ACCORDING TO THEIR ORIGIN.

18. The Tuluvas have adopted many words from
the languages, they have come in contact with; here we
find in their vocabulary a., pure Tulu, &., pure Sanscrit,
c., corrupted Sanscrit, d., Canarese, e., Hindustany and
/-, foreign words.

Examples of pure Tulu words: wef illy, house; o3 banji,
belly; %933 paters, word; o353 yedde, good; £ padike, bad; ete.

Examples of pure Sanscrit: $,¢8 priti, love; 2¢3 niti, jus-
tice; rodd gurn, master.

Examples of corrupted Sanscrit: 3 praine, question
(5,22 prasna); ﬂJaéL sonne, o; WBREFN (LReFTD) bodhane, advice.

Examples of (pure) Canarese: 33=08 feremane, confine-
ment; %@%%zgg hottekichehi, envy; 3803397 tilavalike, knowledge.

Examples of Hindustiany: 509 (e529) kali (khali) empty;
s394 (£39R) khasi (khasa), OWD; Tod (2008, 200&) kudi (khudi, kbuii),
(will) glad.

Examples of foreign words: 3woo (Fooz) salam (salamu);
Bt F oorty, court; o Teo® kallakatary, collector.

DIS'EINCTION OF WORDS ACCORDING TO THEIR FORM.

19. There are Primitive, Derivative and Compound
Words.

a. Primitive Words.

—

. Verbs: Qo2 nambu, believe; T8y, katt, build.

- Nouns: 23mara, tree; 3¢ kally, stone; Swnels, ground, ete.
. Pronouns: c3sos® yany, I; e &, that; woes ingi, hither.

. Numerals: 2023 wonji, one; 53¢, patty, ten; $o paka, Some;
w50 nidn, hundred, ete.

B W N
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b. Derivative Words.

1. Verbal derivatives: as, 30227 nambige, trust (&owo nambu,
believe); 399, talme, patience (from zaw); B4 katta and 38,
katte, bundle (from T3, kattu).

2. Other derivatives:

a) Ending in 3 tva, 3 tana, 13 ge: as, WA 8oe§3 buddhihinatva,
stupidity; o3oa 2 35S yeddeta.na., goodness; ;Soesa aﬁ ma.lladlge, great-
ness.

0) Ending in a3 gare, So3 vante, 2 i, 'a% iite, ?-gsthe, B ke:
as, SHCRTT mosagare, deceiver; wg Sod buddhivante, Wise man;
3, 90F90 vyabhidari, an adulterer; w‘aé‘o:& papiite, a sinner; SpIEep)
93 vyaparastho, a merchant, a seller; Boeg3Fbodhake, a teacher.

; ¢) Ending in %Iy, & di: as, Sori%* magaly, a daughter; Swe
Rodd mosagaredi, a deceitful woman.
C. Compound Words.

20. Compound words may be formed by the union of two
nouns or by affixing pronouns to the genitive case of nouns
and to participles,as will be seen from the following examples.

a) Union of two nouns: &33w43 hirekita, presbytery; 2ec®
B3, nirgkutta, dropsy; Hox 0TS papaparihara, forgiveness of sin.

21. 0) Affixing pronouns to the genitive case of nouns:
0808y pritidaye (3,0303+ €03 pritida+aye), lover; D STV
pritidaly (2,0 30+ &3¢ pritida+alu); éeém%’o#e pritidakulu (33)6355+3§o
o pritida+akalu), lovers; 5%30 ©5o03s patnadaye (5%39 & patnada+ &03
aye,—&5¥° aly,—95) ave,— STV dkuly,~0Toh eikalu), citizen.

¢) Affixing pronouns to participles which, for the sake
of euphony, requires the insertion of the letter & nu 0¥y 7o
03> malpuniye (S malpu+° nu+e303)aye,— &% aly,— w3 ave) maker
or one that makes; 38y, 59308 malpanakalu (S99 malpu+&F nu+
©Bo% akuly,—30% eikulu) makers or things that make; 28,7
o33 battinaye (20, batti+s nu+e03 aye,—u+* aly,—w3Y avu), one that

2
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came; 23, ToT battinakula (203 hatti+® 1u+&30% akuly,-0B0R
sikuln), persons or things that came.

2. Chapter: Of Parts of Speech.

22. There are five principal parts of speech viz: Nouns,
Pronouns, Numerals, Verbs and Particles.
FIRST SECTION: NOUNS.

23. Nouns are of three kinds, viz: Substantive, Adjective,

and Adverbial.
1. OF SUBSTANTIVES.

a. Gender of Substantives. :

24. Substantives are of three Genders: Masculine,
Feminine, and Neuter.

25. The names of men and gods are Masculine, those
of women and goddesses Feminine, animals and inanimate
objects are generally Neuter. The word & anu, male, is
often prefixed to show the male sex; as, &s&wo8 anubile, a
male infant; e& 2O anupili, a tiger.

26. The word 3399%% ponnu, female is often prefixed to
show the female sex; as, ;ﬁyasatga w9 ponnubale, a female child;
;3,@9%% 9O ponnupili, & tigress.

27. There are some exceptions to the above rule; thus:
o9 bale, a child, is generally and =g jana, a person or people,
frequently Neuter; as, wa8 ;07 bile puttundy, a child is born;
=Y W,00° jana battyndy, the people have come.

b. Number of Substantives.

28. Substantives have two numbers: Singular and Plural.

29. The Plural is formed by adding «° ' or % Iu'
or ‘3o% kuln' to the singular; as, 33Fs3 kartave, lord, ¥3Fs3cf
kartavery, lords; s3:¢23 maji, table, o¢23% mejilu, tables; sud
kari, sheep, F0%0%s kurikuly, sheep.
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30. Plural Substantives of relationship terminate in
eﬁzzg, adlu; as, _@;ﬂwécsa, ammadly, fathers; xa&@e@)ojmzég, sahodriyadlu,
sisters.

31. When the cardinal numbers are used in reference
to persons, the word g jana may be added to o3 wonji,
one, and either %8 or =0% mande to all the other numbers;
thus: 2,028 w8 wonji jana, one person; 3o, & raddy jana or I,
3o0B raddy mande, two persons.

¢. Declension of Substantives.

32. Substantives have 8 Cases vizz Nominative, Ge-
nitive, Dative, Accusative, Locative, Ablative or Instru-
mental, Communicative and Vocative. Of these the Nomina-
tive singular is the same as the crude form of the word;
the formation of the Nominative plural has been explained
in the preceding paragraph, the remaining cases are formed
by adding affixes to the Nominative.

Cases, Affixes.
' Singular. Plural.
1. Nominative ®a, J)T, e ete. Ty, $olu, FoLo kulu
2. Genitive wa, 3ta, Bda Bre, Sleo
8. Dative n°g, 5°ky, nogy, Joku | B regu
4. Accusative S ny, dnu Bre, S leny
5. Locative = dy, &° ty, Bodu, o tu | 9T ledn
6. Ablative or Instru. @ dudy, d% dudu ‘3(5; ledudu
7. Communicative Rda, &ta $i leda
8. Vocative &34, 20 ders, $ele

33. There are 5 declensions or modes of forming the
cases of substantives by adding the above-mentioned affixes,
varying principally according to the termination of words
in their crude form. They are therefore conveniently
termed a., deelension in @ a; &.,declension in 2i; c.,declen-
sion in @vu; d., declension in ¢ and e., declension in ¢ u

9
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34. 1. Declension:

1st EXAMPLE.

1. Personal noun—Crude form:

Singular.
1. Nom. @aﬂ%amma, a mistress.
2. Qenit. ©3), amma, of a mistress.
3. Dat. ©Ry/V ammagy, to a mistress.
4. Accus. ©&3),T ammany, a mistress.
5. Locat. SR aimmadq,.in a mistress.
6. Ablat. e.ed&é'a; ammadudu, from, by or through a mistress.
7. Comm. ©3)R ammada, to a mistress.
8. Vocat. eﬁ;ﬂs%ammﬁ, O mistress!

35. 2xp EXAMPLE.
2. Impersonal nouns—a., Crude form: ¢3¢ jiva, life
Singular.

1. Nom. 203 jiva, life.
2. Gen. eI jivads, of life.
3. Dat. epr jivogy, to life.
4. Accus. 230530 jivony, life.
5. Locat. 23033030 jivody, in life.
6. Ablat. z%ea:’pd% jivodudu, from, by or through life.
7. Comm. 2033 jivada, to life.
8. Vocat. 230539 jivd, O life!
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Substantive ending in ea.

33y amma, 2 mistress.

Plural.

eﬁ:ﬁﬁm%\)sﬁo ammangkulu, mistresses.

&S;&%@ﬁ)@? ammanakule, of mistresses.

@%&E%&@Tﬁ‘ ammanakulegy, to mistresses.

eﬁsﬁ%&‘a-‘&’o@a‘ ammanakuleny, mistresses.

eﬁaﬂ@aa'v"oe?a‘ ammanakuledy, in mistresses.

©Ry,FoRTE ammanikuledudy, from, by or through mistresses.
Qﬂ;i)éaaéoﬁd ammanaknleda, to mistresses.

eﬁ%&‘a%&ﬁe ammangkuls, O mistresses!

(with the soft consonants).
Plural.

22053p %0 jivol, lives.

23053p% jivole, of lives.

2303p9N® jivolegn, to lives.

23es3p$F jivoleny, lives.

22053 BT jivoledy, in lives.

z%eéfae?cs; jivoledudy, from, by or through lives.
23053093 jivoleda, to lives.

2ea3pee jivols, O lives!
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36. 3rp EXAMPLE.

b., Crude form: 30 mara, a tree

® N ® o e W N

® N e e e w o

. Nom.
. Gen.

Dat.

. decus.
. Locat.
. Ablat.
Comm.

. Vocat.

Nom.
Gen.
Dat.
Accus.
Locat.

Ablat.

Comm.

Vocat.

Singular.

=0T mars, a tree.

S002 marata, of a tree.

3083 maroky, to a tree.

S8R marony, a tree.

08280 maroty, in a tree.

So8»%) marodudy, from, by or through a tree.
S008) marata, to a tree.

=009 mara, O tree!

37. 11. Declension:
1st EXAMPLE.
1. Personal nouns—Crude form:
Singular.

T,°0 pravadi, a prophet.
%,590 pravadi, of a prophet.
&,So0n pravadigy, to a prophet.

T,75o0¢ pravading, a prophets
k4

%,55o0%° pravadidy, in a prophet.

gmaa; pravadidudy, from, by or through a prophet.
,25008 pravadida, to a prophet.

&
%7008 pravadiys, O prophet!




sty g el

(with the hard consonants).

Plural.

SoBHRToLY marokuluy, trees.

0BR30% marokule, of trees.

So80B08* marokulegy, to trees.

F08RTOP T marokulenu, trees.

FBRBFISE marokuledu, in trees.

080829 marokuledudy, from, by or through trees.
0BRTYA marokuleda, to trees.

FoBRBoPe marokuls, O trees!

Substantive ending in = .

T, pravadiy a prophet.
Plural.

©,590%0 pravadily, prophets.

©,5590¢ pravadile, of prophets.

gmaﬁn‘ pravadilegy, to prophets.

©,25909% pravadileny, prophets.

©,7009 pravadiledy, in prophets.

5009, pravadiledudy, from, by or through prophets.
&, 5929& pravadileds, to prophets.

5,25009¢ pravadils, O prophets!
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Crude form: go=359Q naramani, a man.

o IS T NI

SN SR PRSI LD

®» = oo

Nom.

Gen.

« Dat.

. Accus.
. Locat.
. Ablat.
Comm.

. Vocat.

Nom.
Gen.
Dat.
Accus.
Locat.

Ablat.

. Comm.

Vocat.

Singular.

{8359 naramani, a man.

;desasﬂqs naramanya, of a man.

;Sd;ﬁsa;%n‘ naramanyagy, to a man.

6355535,566 naramanyant, a man.

admagw naramanyady, in a man.

aiddmészzg naramanyadudu, from, by or through a man.
Eﬂd;ﬂsaészé naramanyada, to a man.

zﬁd;ﬂmaag naramanya O man!

38. 2xp EXAMPLE.
2. Impersonal nouns—a., Crude form:

Singular.

233023 maji, a table.

23062303 majida, of a table.

300831 majigy, to a table.

530023 majing, a table.

330023 majida, in a table.

8336273@; méjidudy, from, through or by a table.
300233 mejida, to a table.

30023032¢ majiys, O table!
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Plural

;Sd;isaﬁéc‘ naramanyery, men.

§dﬁ$@§58 naramanyere, of men.

6653@@53?1‘ naramangeregy, to men.

a%dﬁws%ﬁa‘ naramanyereny, men.

eﬁddmésﬁa‘ naramanyeredy, in men.

ﬁddwﬁéﬁag naramanyeredudy, from, by or through men.
édaﬂmﬁé 8@ naramanyereda, to men.

565@36& naramé.n&eré, O men!

3002 maji, a table (with soft consonants).

Plural.

3300238 majilu, tables.

300238 majile, of tables.

300238n¢ majilegu, to tables.

3002393 méjileny, tables.

300239 mejiledu, in tables.

;3.)@3*355; majiledudy, from, through or by tables.
3002397 méjileda, to tables.

30e239¢ majils, O tables!
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39. 3rp EXAMPLE.

b., Crude form: 20 kur, a sheep

® N e o ke

® N e o koo

. Nom.

Gen.
Dat.

Accus.

Locat.

Ablat.

Comm.

Vocat.

Nom.
Gen.
Dat:

. dccus.

’Locat.

Ablat.

Comm.

Vocat.

Singular.
390 kuri, a sheep.
3003 kurita, of a sheep.
Fo0T kuriky, to a sheep.
B0 kuriny, a sheep.
FoOF kurity, in a sheep.
’5\)6(3; kuridudy, from, by or through a sheep.
BoDE kurita, to a sheep.
Bo003o¢ kuriys, O sheep!

40. TII. Declension:
1str EXAMPLE,

1. Personal noun—Crude form:

Singular.
7000 gury, a priest.
1080 gury, of a priest.
30T guraky, to a priest.
3R guruny, a pfiest.
OB guruty, in a priest.
ﬁ\)d\)dg gurududy, from, by or through a priest.
noB8s guruta, to a priest.
radwe gurs, R380a3¢ guravs, O priest!




emilig, . =

(with hard consonants). 2

Plural.
FoOBOS kurikulu, sheep.
B030% kurikule, of sheep.
BoDTOSN® kurikulegy, to sheep.
FoDBOPS kurikuleny, sheep.
FoDTST* kurikuledy, in sheep.
%Jb'ﬁ’oe?ag kurikuledudu, from, by or through sheep.
F00BSR kurikuleda, to sheep.
To0TISe kurikuls, O sheep!

Substantive ending in v u.

193> gurn, a priest.

Plural.
RBYBOB gurukuly, priests.
1ocyBo% gurukule, of priests.
BTSN gurukulegy, to priests.
ROTOTIRT° gurukuleny, priests.
ROBoBOST gurukuledy, in priests.
mdo'v’as?cs; gurukuledudy, from, by or through priests.
RRTSR gurukuleds, to priests.
oo gurukuls, O priests!

3*




41. 2xpo EXAMPLE.

2. Impersonal nouns—a., Crude form:

® N o s W N

Nom.

. Gen.

Dat.

. Accus.
. Locat.
. Ablat.
. Comm.

. Vocat.

Nom.
Gen.
Dat.

. Accus.
. Locat.
. Ablat.
Comm.

. Vocat.

Singular.

B, bolpy, light.

BRF 3 bolpuda, of light.

B2 7 bolpugy, to light.

23@%‘3;55"» bolpunu, light.

BRE R bolpudy, in light.

23@#336%% bolpududu, from, by or through light.
W0%, 3 bolpuda, to light.

BR¥R,¢ bolps, O light!

42. 3rp EXAMPLE.
b., Crude form: Tp py, a flower

Singular.

%t

PY, a flower.

i

03 pita, of a flower.

BV puky, to a flower.

T piiny, a flower.

TP plity, in a Aower.

TpRy pududa, from, by or through a flower.
et piita, to a flower.

-

&

pt, O flower!
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239y, bolpu, light (with soft consonants).

Plural.

R+, % bolpuly, lights.

23@%33)%3 bolpule, of lights.

230+, 9n¢ bolpulegn, to lights.

Be¥), ¥ bolpuleny, lights.

309 9T bolpuledy, in lights.

39,9 bolpuledudy, from, by or through lights.
BR%Y, 93 bolpuleds, to lights.

B9%,9¢ bolpuls, O lights!

(with hard consonants).

Plural.

TPTO piikuly, flowers.

Tp? plkule, of flowers.

JpFodre pukulegy, to flowers.

TS pikuleny, flowers.

TpTSE plkuledy, in flowers.

;éfe%o%?a; pikuledudy, from, by or through flowers.
TpToPR plikuleda, to flowers.

TpToge pikuls, O flowers!
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43. 1V. Declension:
1st EXAMPLE.

1. Personal noun—Crude form:

_C‘J

o TS B S S )

O S e A AT i

. Nom.

Gen.
Dat.

. decus.
. Locat.

. Ablat.

Comm.

. Vocat.

. Nom.

Gen.
Dat.
Accus.

Locat.

. Ablat.

. Comm.

Vocat.

Singular.
| ®8F S kartave, a lord.
| FZF S kartava, of a lord.
| B3 3¢ kartavagu, to a lord.
l F3r 3 kartavany, a lord.
F3F 3w kartavady, in a lord.
%’é?;ﬂt&(‘; kartavadudu, from, by or through a lord.

F3Fr 33 kartavada, to a lord.

T30 kartava, O lord!

44. 2xo EXAMPLE.
2. Impersonal nouns—a., Crude form:

Singular.
23e&3 bale, work.
3033 beleds, of work.
23e37¢ balegy, to work.
23e3Q¢ baleny, work.
WeSw® beledy, in work.
‘236&3232 baledudy, from, by or through work.
23e% baleda, to work.
e3¢ bals, O work!
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Substantive ending in «e.

F3r 3 kartave, a lord.

Plural.
T3 30° kartavery, lords.
F3F 33 kartavers, of lords.
F3ra30nY kartaveregu, to lords.
T3rs30° kartaverenu, lords.
F3r 338G kartaveredy, in lords.
%3%‘3813; kartaveredudu, from, by or through lords.
337303 kartavereda, to lords.

F2F33¢ kartavers, O lords!

23¢¢3 bale, work.

oPlural.
23eS3%0 baleln, works.
3¢5 balele, of works.
23e3B7¥ balelegy, to works.
3¢S belelenu, works.
23¢ 39T baleledu, in works.
BeS9a beleledudy, from, by or through works.
23¢392 beleleda, to works.
23e33e balels, O works!
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3rp EXAMPLE.

b., Crude form: 3.5% kudike, a fox.

®» N e o s @

Nom.
Gen.
Dat.

. Accus.
. Locat.
Ablat.
Comm.

Vocat.

Nom.
Gen.
Dat.

. Accus.

Locat.

Ablat.

Comm.

Vocat.

Singular.
B0 F kudike, a fox.
00T kudika, of a fox.
FoDTY kudikagn, to a fox.
0TS kudikany, a fox.
0T kudikady, in a fox.
Botwa kadikadudy, from, by or through a fox.
To0TR kudikada, to a fox.
ToDT kudika, O fox!

45. 4ra EXAMPLE.
¢., Crude form: 33 tare, a head

Singular.

33 tare, a head.

333 tareta, of a head.

333¢ tarekny, to a head.

33 tareny, a head.

334 tarety, in a head.

83, taredudy, from, by or through a head.
234 tareta, to a head.

33¢ tars, O head!




(with a peculiar plural form «gor rlu»),

Plural.
F0DTFF kndikerlu, foxes.
20TSF kudikerle, of foxes.
0T kudikerlegy, to foxes.
0TS kudikerleny, foxes.
DTS kudikerledy, in foxes.
20IIrTE kudikerledudy, from, by or through foxes.
30397 A kudikerleda, to foxes. |
D0FFer kudikerls, O foxes!

(with the hard consonants).

Plural.

23%) tarelu, heads.

339 tarele, of heads.

339n¢ tarelegy, to heads.

338 tareleny, heads.

289° tareledu, in heads.

38%’3&; tareledudu, from, by or through heads.
3393 tareleda, to heads.

338%¢ tarels, O heads!
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Most of the Masculine Proper Names are declined
according to the 4th Declension.

46. V. Declension:

1sr EXAMPLE.

1. Personal nouns—a., Crude form:

0N N T A G e

W oo e

®» N e oo

Nom.
Gen.
Dat.

Accus.

Locat.

Ablat.

Comm.

Vocat.

Nom.
Gen.
Dat.

Accus.

Locat.

Ablat.

Comm.

Vocat.

Singular.

S5 any, a boy.

&3£0 ana, of a boy.

&eon’ anagn, to a boy.

&5£0%° dnany, a boy.

&e0T anady, in a boy.

&eow anadudy, from, by or through a boy.
3607 anada, to a boy

53¢ &ng, O boy!

47. 2xp EXAMPLE.
b., Crude form:
Singular.

©30330° davery, God.

303338 davere, of God.

30337 daveregn, to God.

30:38¢ deverenn, God.

Be38e* deveredy, in God.

3ea38c deveredudy, from, by or through God.
o333 davereds, to God.

Bes38e davers, O God!
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Substantive ending in ¢

&5 g, a boy.

Plural.

e2600%) anuly, boys.

e3e00% @nule, of boys.

e % anulegy, to boys.

&9e209c° anuleny, boys.

ee208 e anuledy, in boys.

@eo0¥e anuledudy, from, by or through boys.
©c208R anuleda, to boys.

300090 anuls, O boys!

Bes3c devery, God.
Plural.

$30:380%0 daverulu, gods.
B3¢s380% daverale, of gods.
303237 deverulegy, to gods.
303009 dsveruleny, gods.
33809 deveruledy, in gods.

8635&‘3&(‘3 dsveruledudy, from, by or through gods.

33083 daveruleda, to gods.
B3ex38u9¢ daveruls, O gods!

4*




—og
Remark: Though Zez3cf devery is a plural form, a second

48. 3rp EXAMPLE.

2. Impersonal noun—Crude form:

Singular.
A N S0r'F mardy, a medicine.
- Cl, 2o marduda, of a medicine.

¥ o SOTFFN® mardygy, to a medicine.

e So*F @ mardyny, a medicine.

. Ablat. e\l Faé mardududuy, from, by or through a medicine.

. Comm. ESJEBGF'Z?) mardqda, to a medicine.

2
3
4
5. Locat. S’ mardydy, in a medicine.
6
7
8

. Vocat. Sordwer mards, O medicine!

NOUNS OF
49. Nouns of Relationship require the addition of
nouns of relationship ending in s are declined like

like nouns of 2nd Declension.

a., Crude form:

Singular.
1. Nom. @Eg\gamme, a father.
2. Gen. @Eﬂééa.mma, of a father.
3. Dat. ©ZYN* ammagy, to a father.

&e. &e.




S ag

plural is formed by affixing <o lu.

Soo'F mardy, a medicine.

Plural.

089F %0 mardulu, medicines.

S0T0F S marduls, of medicines.

S0Br$n* mardulegy, to medicines.

SORFSS marduleny, medicines.

S0BF ST marduledy, in medicines.

aiod)'r'@a; marduledudy, from, by or through medicines.
SToF SR marduleda, to medicines.

SoroF$e marduls, O medicines!

RELATIONSHIP.
Uzég) adlu, (mﬁg) nikln) in the plural. In other respects the

nouns of the 1st Declension, and those ending in =, or o

33y, amme, a father.

Plural.
eﬁds%dg) ammadlu, fathers.
@ES&E&% ammadle, of fathers.

eslaﬂsaéz%n‘ ammadlegy, to fathers.
&e. &e.
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b., Crude form: o3 appe, # mother.

Singular. Plural.
1. Nom. | @3, appe, a mother. eﬁ%@dg) appeadln, mothers.
2. Gen. | 3 appe, of a mother. @%&5% appeadle, of mothers.

3. Dat. %1 appegy, to a mother. B¢ appeadlegy, to mothers.
&e. &e. &e. &e.

¢., Crude form: 33 mage, a son.

Singular. Plural.
1. Nom. | o1 mage, a son. ;’mmc&& magadlu, sons.
2. GQen. | 37 maga, of a son. a‘bm% magadle, of sons.

3. Dat. | So715° magaky, to a son. aﬁomz%n‘ magadlegu, to sons.
&e. &e. &e. &e

VERBAL NOUNS.

50. Verbal Nouns ending in 3 (as, 0%, 83 malpunavu,
doing or the act of doing) have no plural.

Singular.
1. Nom. | 09 &) malpunavy, doing, or the act of doing.
Gen. ;33%333233 malpuneta, of the act of doing.
Dat. 353%33)3’6‘ malpuneky, to the act of doing.
St ;5&%33)2335‘ malpuneny, the act of doing.
Locat. sﬁoeég)zﬁés‘ malpunsty, in the act of doing.

Ablat. | 9%, 80 malpunedydy, from, by or through the act of doing.

S

. Comm.| B9\ R malpuneta, to the act of doing.
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2. OF ADJECTIVES.

51. There are very few Simple Adjectives in the Tulu
language. This defect is supplied by turning Substantives
into Adjectives by affixing to them the participles of the
Auxiliary Verbs es2,2 apini, to become, and %3, aduppuni,
to be (to have become) and the negative participle oo
danti, who, which, and that, have not.

52. Examples of Simple Adjectives: 3pR posa, new—Jp=
o083 posa kunty, a new cloth; Jpeor porly, fine—Spwor wad porlu
bale, a fine child; 0353 yedde, good—oﬁo% SnF yedde marga,
a good way.

53. Examples of Periphrastic Adjectives: 23¢g bene, pain—
3¢S @8, bene itti, 3¢S 0Ty, bene uppy, painful; <3eg WF, RoTA
bene uppu sankads, a painful sickness; 3¢ kattale, darkness—
3,8 @8, kattale itti (or uppu) dark (possessing darkness); ©3,
8 28, B0em kattalo itti (or uppu) kone, a dark room.

54. Negative Adjectives: 13 mv08 FTS2Q gati danti nara-
mani, a helpless man.

55. The adjective &, kinni, is also used substantively
signifying a young; as: &8 $Q, aneda kinni, the young of an
elephant; Sweon &y, korida kimni, a chicken.

Comparison of Adjectives.

56. There is nothing in Tulu corresponding to the
English terminations er and est (more and most) by which
Adjectives could be compared. Comparison is generally
expressed by construing the Adjective with a noun in the
Ablative Case; as: & SISRH T, & STIPY oy, 3, 1 naramanya-
dudy & neramani mallaye, that man is bigger than this man;
2023 BRIV, wTod imbe materedydy buddhivante, he is the
wisest of all.
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57. Comparison may also be expressed by the Dative
and Locative Cases. Thus: o8 20331 38 o33 03 yena-
kuduregy nina kudure malle, to my horse your horse (is) a large
one, or your horse is larger than mine; 23 R3¢ dF
038 ¢ mata kudureledy nina kudure malle, of, or among all
horses your horse (is) a large one, i. e. your horse is the

largest of all.
3. OF ADVERBS.

58. Adverbs, like adjectives, are of two kinds: Simple
and Periphrastic.

a. Examples of Simple Adverbs; as: Swea kide, yester-
day; 2 ini, today; o3>8 yelle, tomorrow; Tocs kande, morning;
23,035 baiys, evening; :"ep%é_zg pokkade, vainly, in vain; R sajja,
for a time; £%ﬁ pettige, immediately; 3.3 kuda, again; =xIr
sarta, straightly; 3ped wore, crookedly; Zo¥R=08098 kankage
marankane, ©&330¢e* adimaly, turned upside down, &e.

b. Periphrastic Adverbs are very freely formed by
affixing ewf ady, past gerund (of &R apini) and w03 dante
(a negative particle) to Substantives and Adjectives; as:
Rodnex santoia, gladness—=o3%¢3 &z° santoia aduy, gladly;
Rpoor porly, beauty— Bpenr oo porlu ady, beautifully; IZ»ge
< samadhéina, peacc—=RBpos &o° samadhana ady, peacefully;
mu& guttu, secret—mé% oo gattn ady, secretly; Rer sarta,
straight—=3F ©z sarta ady, straightly; 2> sama, proper—
R0 ©o® sama ady, properly; R o2 gati dante, helplessly.

59. Some Adverbs are declined like nouns in the singu-

lar number. .
SECOND SECTION: PRONOUNS.

60. Pronouns, like nouns, are of three kinds. wviz:
Substantive, Adjective and Adverbial.
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1. SUBSTANTIVE PRONOUNS.

61. Substantive Pronouns are either Personal, Reflexive,
Demonstrative, Interrogative or Indefinite.

62. A. Personal and Demonstrative Pronouns,

Person. Singular, Plural.
. - 032cB0%0 yenkuln
1st Pers. o3%® yanu, L. 320 nama zwe
’ QTI¥ nikulu
2nd Pers. 831, thou. 825 iy you.
3rd Pers.| Proximate. Remote. Prozimate. Remote.

Mase. | 3083 imbe, he. [&73 aye, he ) [32¢8 méry

508 dry
Fem. |8ae% maly, she. &9 aly, she | [S2e59%2 mokuln

—§ B akulu

B

Q
=
)

2V08FI% undekulu | 0T eikulu,

(‘Qom indu it A
Neut.’ y they. they.

his. | is.
i R 8. | ¥J avu, this

Remark: 1. The plural «g=0 nama” of the 1st person has an inclusive
meaning ; as: IR m?o%S €232%, nama papisthery adulla, we are sinners, i. e.
the speaker and the persons spoken to. The plural “c80F%0s yenkulu” has
an exclusive meaning; as: o30F% o2 0 &e>¢ yenkulu papiétheru adulla,
we are sinners; €oBe B3, & 3e33e, T3 Bcd andala 7, 5 Dévers, parisuddha-
vante, but thon, O God, art holy. o2cBow @55_05, 2T Bumen 30
yenkulu, kreistery nikulu musalmanery, we are Christians, you are Mussulmans,
not IS f)éis, QT #2079, 35 nama kreistery niuklu musalmanery, because
in «Zo nama” the other party would be included.

2. The plurals “Z25 iru” of the 2nd person, and “&0 aru” of 3rd
person are used honorifically when speaking to or of superiors.

- 63. B. Reflexive Pronouns.

Singular. Plural.
Zop¢ tany, himself, herself, 3'8o% tanukuly, them-
itself. selves.

5
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Remark: 1. This Pronoun is used with reference to some other Noun
or Pronoun of the third person preceding it.

2. The plural is used honorifically in the second person singular in
the sense of ¢your honor”, “your lordship”, ete. when speaking to a person
of rank.

C. Interrogative Pronouns.

64. 03ec yery, who? o dane, what? o33 dadava, what?

D. Indefinite Pronouns.

65. wDwori, ONe man; 2.3F worti, O11€ Woman; 2,023 wonji,

one thing, ete. 03¢0 yerls, o3:¢TecBws yerandala, any one.

2. OF ADJECTIVE PRONOUNS.

66. Adjective Pronouns are either Demonstrative, In-
terrogative or Indefinite.

67. A. Demonstrative.

PROXIMATE, REMOTL.
2 1, this, these. &3 &, that, those.
&3° 1ty, so much. &3 aty, so much.
8028, inditt, such. 20283, anéitti, such.

B. Interrogative.
68. = va, o d3, =psy vova which? oz yetg, how mueh?
how many? o023, yensitti, what?
C. Indefinite.

69. 20 wor, 28F worti, 2023 wonji, a; 9T paks, some;
wod wonte, little (few), =592 mata, all; ¥&eF ancka, many; oot:
dinja, plenty; 2=% bahala, much.
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3. ADVERBIAL PRONOUNS.

70. Adverbial Pronouns are either Demonstrative, In-

terrogative or Indefinite.

71. A, Demoustrative.

PLACE. TIME. MODE.,
Proximate. Remote. Proximate. Remote, Proximate, Remote.
PINSLEN BB today | &9 | e
milu ot avulu ol ani |day

1
ey
:3\»{2) 95?) now Nﬁ Qo thus @O'&é )thus
mulpa alpa | 1tte apagal "e" | inda anéa |

L DR

05]0233 80, in 9‘902’3§ 80,in
2B e ) indene |U* |andene |t
ide hither ade thi-

Mo @025. ther
inéi andi
72. Interrogative.

PLACE. TIME. MODE. CAUSE.
AN g
woln ' 43

? where
g oz
wolpa
F yépa ’ o3 903y
5 » when? : how?| .- why?

o5 () s yenéa aye |
ods yéni

] e, 8
25023 S whither?
wonéi

5e
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73. €. Indefinite.
PLACE. TIME. MODE.
b ¥DORTD HTVOD QoBT )
e ~ Ywherever. / always. i
wolandala yepala yendala
sanyhow.
DOWICRYD
2539F DT/VOBOD| yendandala s
everywhere. . ._ lwhenever.
worme yepandala |
h%ﬁé together.
200w before, in wottugu
%3 wora, once.
dumbu front.
on o e baga, soon.
D:)d’ Nd@ behind. 3% kuda, again. °
pira, piravu :
oo mella, slowly.
%5%’6, 33&0% near, at TWER et - B %
keitaly, mutta| hand. kadasa
53 straightl
N, Iup dowo® ) nidupa i
i ’ bud l :
ol i not yet. |XSF sarta, straight-
5 way.
. éomag g R y
: down. tembudla %3 wore, crookedly-
tirty
&e.
SR =y
) in, inside.
ulayi
k)
fdo?b out, outside.
pidayi
2
g, around.
sutta
=
R SN roundabout.

suttumuttu j
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THIRD SECTION: NUMERALS.

76. Numerals too are, like Nouns and Pronouns, of
three kinds, viz: Substantive, Adjective and Adverbial.

1. SUBSTANTIVE NUMERALS.

77. b wori, one (man); wdF worty, one (Wwoman); 203

wonji, one (thing).

2337 T irvery, two (persons). K)%U‘ yelvery, seven (persons).
Soes30¢ mivery, three (persons). | 69, $39003 yenma mande, cight persons.

a‘a%c‘ nalvern, four G %oF 008 wormba mande, nine persons.
203 eivery, five o R, 30oB patty mande, ten 3
U’%O‘ ajveru, six » &e. &e. )

Remark: From seven upwards ¢=ocz mande, people” is added to the
number.

2. ADJECTIVE NUMERALS.
78. a., Cardinal Numbers.

2023 Wonji 0 1
o, raddy 9 2
TR muji a b 3
©o* naly ¥ 4
O einy ® 5
23 aji & 6
D¥° yelu e 7
o3, yenma & 8
20WF wormba < 9
I, patty 00 10
$3H,0%3 pattonji 00 11
T oo paduradu 0.9 12
T S0 padumiji na 13
W oo¢f padunaly 0% 14



tefad 239323‘ paduneiny

2T % padunaji

T ey’ padunsly

T’ de9, padynenma

T SRowr padunormba
B irva

2373000 irvatonji

0 IFS O, irvatyraddy
BRFF ZoR irvatumuji
B.3F F o irvatunily
DRFSOT irvatyeiny, ete.
S0, muppa.

oY, nalpa

8033 eiva

@IS ajipa

%, yelpa

29, yenpa

AWeD) sonpa

SRT0 nidu

[RZpo nitavonji
maa’dzz; niitaraddy
[RIToR nltamiji, ete.
SPITS, nutapatty, ete.
S8L£30 nitaeiva, ete.

2 RRFRY irntdu
ms‘@,‘d& munnidu
Fooftntonilunidu(TogRrnanidu)
OTRT eintidu
&IZPR ajinuda

D% SR yelunidu
m%me 339 yenmanidu
WOoWF INRTY wormbaniidu

R0

15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
30
40
50
60
70
30
90
100
101
102
103
110
150
200
300
400
500
600
700
800
900
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&3 sara 0,000 1,000
Zo033pod siratavonji 0,000 1,001
XTI, sarataraddy, ete. 0,009 1,002
FO33n S, saratapatty 0,000 1,010
7832 IF saratairva 0,090 1,020
X030, saratamuppa, ete. 0,080 1,030
TOTIZRRY saratanidu 0,000 1,100
o030 /RF By saratairniidu, ete. 0,900 1,200
T, ToT pattysira : ! " 00,000 10,000
T3R,00373 pattonjisé.fa., ete. 00,000 11,000
oilakéa 0,00,000 1,00,000
F0ed] koti 0,00,00,000 1,00,00,000

79. &., Ordinal Numbers.

The Ordinal Numbers are formed by adding the affix
o3 ane to the Cardinal Numbers.

20228 wonjane 08 1st S0 nalane v 4th
33 & raddane 938 (2nd 9IS einane ®’3 | Hth
Soww® mijane (&8 |3rd o3, dpattane |00 | 10th

&e. &e. &e.

80. 3. ADVERBIAL NUMERALS.

2,8 wora, once, 2uReF T worvara, once. 2,023 ¥8F wonji sarti,
ea3pFr woirvoly, twice. g0~ irvara, a seeond once.
533@@9}3 mukkolu, thrice. time. U%xé%‘mddg sarti, twice.
36P0v) nalukoly, 4 times. | 923, B muttars, a 3rd 3223 X8F miji sarti, 3
2T 2% eikolu, or 2IJp%0 time. P géne&
eivolu, 5 timnes. Remark: Of this kind
Remark: This form is only | these three forms only

used up to five. exist.
FOURTH SECTION: VERBS.
1. FORMS OF THE VERBS.

81. Tulu Verbs have 3 forms: Active, Causative and

Reflexive (or middle voice).
o



A =

82. The Causative is formed by affixing @ & (some-
times @ du) to the stem of the present tense of the Active
form, as: «v malp, cause to make” from «Zody malpy, to
make”; «g8x@o nadapa, cause to walk” from «“8z3%) nadapy, to
walk”; «g8@5a cause to walk or to lead” from «3@%) nadapy,
to walk” «3@wzo kadaps, cause to cross (a river) or cause
to stride through” and «3@xyRs kadapudy, to send” (here the
two different affixes imply different meanings); wmor tarps,
or 3Yrads tarpudy, cause to bring. :

83. The Reflexive or middle form is formed by adding
2£9) won, to the stem of the imperfect tense of the Active
or Causative; as: =9%,c00 maltony, to make for oneself; 3»
$pcoo tivony, to see for omneself; 2cd [ =8¢ wodwor
aye tanany tans hakonde, he beat himself; Zoep$peas malpavonn,
cause to make for oneself; e03 3a5° word 3neBR 0¥,
3por aye tanyky wonji totonu malpavonde, he caused to make a gar-

den for himself, i. e. he had a garden made for himself.
Remark: There is no passive form for verbs in Tulu; whenever
the passive sense is to -be expressed it is done in the following way:
€203 TR €odd aye hakudinaye aye, he is one who has been beaten,
or he bhas been beaten; €202 acalomecd €20 aye nindisudinaye aye, he is
one who was despised, or he was despised.
84. A number of Intransitive Verbs become transitive

by changing the terminating letter c3o yu, into 3 pu; as:

$20N03% mugiyy, to cease. SN mugipy, to finish.

23N pariyy, to tear. RO paripuy, to tear, to makeit tear.
e 0030 uriyy, to burn. eV DY uripy, to blow.

D03 Woriyy, to remain. 20 woripy, to keep, to preserve.
603 nudiyn, to sound. o83y nudipy, to give sound, to speak.

2. TENSES OF THE VERB.

85. There are three principal Tenses, viz: the Present,



=TT Y,

Past and Future. Each of the Past and Future Tenses
has two forms, Imperfect and Perfect, 1st and 2nd Future.

3. MOODS OF THE VERB.

86. There are six Moods, viz: Indicative, Imperative,
Conditional, Infinitive, Potential and Subjunctive, each of
which has a positive and negative form.

4. CONJUGATION OF THE VERB.

87. There are two principal conjugations, viz: those in
which the participle of the present tense terminates in evuy,
and those in which it terminates in & pi. Each of these two
classes has three sub-divisions, the characteristic differences
of which appear in the present, past and future tenses
of the Indicative, from which all remaining forms may
be said to be derived. Accordingly there are 6 conjuga-

tions.

88. Compare the following table:—

. Participles. Present. Past. Future.

5 ﬁov;\) malpu, :5395’&)?3 malpuve, dgfo malte, zi)?é) malpe,

£ making. I make. I made. I shall make.
@ /

"Z‘_, Fera kénu, Fe0e03 kénuve, | Foctd kénde, Febooe3 kénumbe,
& hearing. T hear. I heard. I shall hear.
- :

& | 2@»T2 bira, 2020233 bliruve, | 2)edal biiriye, | 20eF biire,

falling. I fall. I fell. I shall fall.

= 7§,S39 seipi, k’é;‘i seipe, f)&(é‘ seite, ﬁéts seive,

<2 \ dying. I die. I died. [ shall die.
e

; 5;2) panpi, xé) panpe, Zoh pande, %5003 panumbe,
= : f
= saying. I say. I said. I shall say.
(>}
'*E / ILF parpi, T3F parpe, =da3y pariye, =T33 paruve,

oW drinking. I drink. I drank. I shall drink.
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FIFTH SECTION: INDECLINABLES.
1. POSTPOSITIONS.

98. 1. Governing one case, viz:i—

a., Genitive case of nouns and pronounsi—=2¥y7 otfugy,
with, along with; 3)3%* keitaly, near, at hand; &7, lekka, P
lekkane, like, as; O=Rod vikays, DRo3HBE visayodu, about, con-
cerning; vsod ulayi, inside; 2,5o8* prakire, like, as; Swesoo3,
mukhantra, through; =n3n® pagategy, instead of.

b., The Communicative case:—2 3, oppa, agrecing with, to-
gether; as: ©ohBws, ayadoppa (50393 dyada+ 2.3 oppa), With him.

Remark: “2,z’ is never used separately, but always in connection
with the Communicative case.

2. Governing two cases, vizi—

The Genitive and Dative cases; o3:5°cf yedury, in front
of; =3, sutte, round; =338, suttumutta, roundabout.

3. Governing three cases, viz:-—

The Genitive, Dative and Ablative cases; oo dumby,
in front, before, formerly; @3, bokka, afterwards; Bw3rod
hortande, R SoF hortn, except, besides, without (&e. may follow
any case); $&°F tirty, below; Doz’ mitty, above; Ty piravy,

behind.
2. CONJUNCTIONS.

99. o3 B attuda, or, but, besides.
©3, ond attande, besides.
RRI3F o hortande, besides.
®onor andynda, namely, that is, viz.

©ot300r andanda, if it be so.

¥ As z;so0 prakara is a noun, it is often used without the case; as:
=) ) ’
B2 Y5eod 1 prakara, this way; & =)0 a prakars, that way; ©3 5o aiafd‘.b@)

i prakara malpula, do in this way.



— 112 —

eﬁomo&aa"agsid antayineddavara, therefore, because.
& &, that.

o anda, but, if, supposing it be so.

o@D andala, but, at least, though.

&3 avady, cither, or.

Qg'&; lekka, like.

"3%3@ ijjida, or, but, besides.

oy -8°€3 ijjyande, without.

2,3@%1’3_ bokka, and, after, afterwards.

SR nanala, more, yet, still.

3202390R U yendandala, however, notwithstanding.
9 14, and, also, even.

Sp) "&% 13 ijji, ©° ©F, la atty, neither, nor.
0TI’ eikady, therefore.

BRewaT’ bodady, for the sake of.

KX saha, also.

3. INTERJECTIONS.

100. &903.@5 ayyo
eVBRE urd
oo, ulappa
T Expressions of sorrow and pain.
9030 I, ayyappe
D o
%3, ppa
9, vappa

38 ah

&5o0 aha |
W3 Expressions of surprise, pleasure, admi-
2,302 5ho ration, jest or reproach.

exe hehs

©%) appa (@oRE, danappa)
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@03 anda
80759 inda 0! oh!
¢ hs
ARS8
28 023¢ 161
€0 &hi
©eee Shishi
101. 4. PARTICLES.

e (0% Tye) an emphatic particle denoting affirmation.

@da, 1f (see Remark 3 on page 57).

& & 913, ©8§ denote question or interrogation; as: £:¢,59?
maltard, did you make? 0¥ 50? maltans, didst thou make?
evord Re3o3®? undu nitiya, is this righteousness? evordy Swedl
©o? undu totang, is this a garden? wwdwade, shall I come?

wowy dannd (g dinet-e na) denotes doubt, and is com-
monly placed after the word with the interrogative particle;
as: ooRd 0332% o ooEy oJRw 20 undu yeddend dannd yany
pinaye, I do not know whether it is right or not.

& &, and, also, even.

III. PART: SYNTAX.
1. Chapter: On the Structure of Sentences.
SUBJECT AND PREDICATE.

102. A sentence is a complete thought expressed in
words.

103. Every sentence consists of a Subject and a Predi-
cate; as: @TR w3, the king rules; 33¢° 308 wdvory, the
sea is large.

104. The Predicate asserts what the Subject does; as:
e3R o33, the king rules;—or what it is; as: o3 8z émg,

15
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Rama is king;—or how it is; as: 3¢ S8 wriod, thesea is
large.

105. The verb must agree with its subject in gender,
number and person; as:

s 1st Person 30T 308, I made.

s 2nd 2 3003, thou sawest.
Singular.
3rd ‘;3@2@0% ﬁ@u&d%‘, the girl plays.
. 2 %93 FoNBo0R, the hand turns.
[ 1st Person 03003380 (F50) 39%,, we made. |
Pk 2 ndies AP TOZTORT, you speak.
3rd RReT o), B0, the boys do.

n 9 230,50 306, the cows feed.

106. Exceptions to this rule are the following:—

1. The honorific pronoun of the third person is fre-
quently construed with the predicate in the second person;
as: IFTFDH ﬁo@gc‘, 3R B3Rt YRS, you are a great
man, treat me kindly.

2. When the subject expresses a nunber of inanimate
things, the verb is regularly put in the singular number
even though the subject has the plural form; as: o3 @y &
B3B3 Jpeordy, a great many houses were burnt.

3. When a sentence contains several nominatives which
are followed by one verb only, the rule is as follows:—

a., When there are several nominatives in the singular
number, the verb must be put in the plural form; as: e,
oo Snwe w3, 7, father and son came.

b., When there are several nominatives of different gen-
ders the verb must agree with the last one; as: s8o» w3R:09
oocdwe w3, the elephant, the king, and the queen came.
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c., If the subject consists of two or more personal pro-
nouns, the first person has the precedence of the second and
third, and the second has the precedence of the third, where-
as the verb is put in the plural; as: Zo» sodes w3 of, thou
and he came; wwaos v wg, I and thou came.

107. When the nominative is a personal pronoun, it
is often omitted, the person being implied by the form of
the verb; as: 2pes, (I) go; sy o9, do it (thou).

108. In the same way, in certain sentences the verb is
omitted; as: ﬁddsaésrf &3, (vooidy), man hasa soul; 58%53?“ 3o
B (w0om), birds have wings; 2oR3nf 88 (u>oy), the wick-

ed men will receive punishment.

USES OF THE INFLECTED VERBAL FORMS,

A. Present Tense.

109. 1. The present tense chiefly denotes an action,
passing at the time in which it is mentioned; as: 3og¢ %30
3, I read; oo wizxs, I live.

2. It is used to express determination with regard to a
future action; as: o8 wadr, I (shall surely) come tomorrow;
ol w3 B o =ped, if he come(s) I (shall) go.

3. In vivid narration it is frequently used instead of
the past tense; as: & FFoBLAB BRBRITTHH FoRGRTNS W
LFY, onn e BYsh vy, at that time the Coorgs came to
Mangalore, then I was there.

B. Past Tense.

110. 1. The Imperfect describes past events gene-
rally; as: eveom® 228, we took our meal; Bespodary Specd,
he went to church.—Sometimes it expresses certainty with

15%
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regard to an action that is to take place immediately; as:
83 03,7, they (have come=) do come immediately.

2. The Perfect represents an action as entirely com-
pleted; as: 2o & g, (uSmg), I have left the house;—or as
prior to a former action; as: o3ow® B, 1 ookl R wody Tpes,
when I came to the house, he was gone.

3. The Pluperfect expresses priority to a former action
already completed; as: Rachr FonmRn wovs® 0,88, when
the sun rose, I had risen.

C. Future Tense.

111. 1. The simple futurc denotes what is to happen
in future; as: 8 S303 ﬂé;’), we shall all die; 28F 285),
it will rain.—Sometimes it expresses probability; as: ez&
Bwesdn’ v of, they are likely in the room; eod w8, he
will probably come.

2. The future perfect sometimes expresses priority of an
action with regard to a future action, sometimes doubt with
regard to a pastaction; as: g0l m;ﬁ’ioﬁ BT Fe, B0, when
he comes, I shall have done it; c3sos® S<f, 303, it may be
I have laughed.

3. The negative form of the future tense is often used to
express resolution or emphasis; as: o3sa® S0¢,03, I shall never
do it; =03 Deacd, he will never say it; wRF wders, it will not
rain.

THE IMPERATIVE MOOD.

112. 1. The first person of the Imperative mood is
used to express intent with regard to an action; as: o35gf
303, let me see (I will see); 8= mp,3rS 309y, let us pray.



— 117 —

2. The second person is used to order, or give com-
mandments; as: & Bpew, go thou; 33w wd, come you.

3. The third person (20¢,&, 33w, wow, ete.) is rather
an optative, though it is also used imperatively; as: szo%
& 3e3 ¥\, they shall or may do that work; esish of
e, may they be (or do) well.

4. The form 80,3, Bnxdpem, ete. signifies urgeney or

necessity of an action; as: 2zush wde@y, you must come;
2003 BTIDN B3 PRI, do give us a present.

USES OF THE AUXILIARY VERBS.

113. @Q, o become, to be. The third person singular
(neuter) of the future tense (&g, it will become or be) is
very generally used in answer to a command, or to the ex-
pression of a wish; as: 2eot3n Jpedy ©d FRo@d wy, go to the
bazar and bring some rice; &) (it will take place=), very
well! The third person of the Imperative is used to express
assent; as: wodd 83w, be it $0, OF mray it become so. (Its
use as a Conjunction will be treated hereafter.)

114.  evm)Q, to be. Added to the present gerund, itex-
presses continuancy of, or habit with regard to, an action;
as: wBRy iH 3 (or wug), T am reading, or Iam in the habit
of reading. Added to the past gerund, it denotes completion
of an action; as: S5, ev¢, I have done. Added to the in-
finitive, it signifies intention or readiness with regard to
an action; as: Bpes3d evg, I am about to go.

115. g (the negative of the affix w®in 30899, ete.)
denotes inability; as: o3og® Bpea3d w9, I cannot go.  wodor
08,8 wQ, he cannot do (it).
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SUPPLEMENTAL VERBS.

116. To express a continued action, a final verb is
added to the gerund of the reflexive verb; as: dwe devn
wr'BReay wui oy, the fish is living in the water; oig® 3w
£ 2ped, I go reading; «cd ovan PR,y WIF, he comes
singing.

117. Frequently the past gerund with a final verb is
used to represent an action in its sucecessive steps of com-
pletion; as: wong® 3, oo, take off the coat, and put
it away; g3 3°,¢ (or 3%,) Jpecd, he lost the way and went
on, or he went astray; gsvd sofe® w3 of, they came drunk;
03 ﬁéa‘ 2Zpeady, he died.

THE VERBAL FORMS. (VOICES.)

118. In the active form the subject appears as itself
acting; as: ©gz @433, the king rules.

119. The causative form represents the subject as caus-
ing another to act; as: ©33y, 38 N wWedmeedhd Sy od (or
83),0083), the father had his son called by his servant.

120. The reflexive form (or middle voice) is generally
used when the subject is doing something for its own ad-

vantage; as: o35oF wotd BA, T ZoBdReR, Iacquued property
for myself.

2. Chapter: Of the Complemental Parts of Speech.

121. When the verb by itself does not suffice to
convey the entire meaning of some action, it requires to
be completed in one or more of the following ways:—

1. By an objeet; as: 8= oodageh 933, the king rules
the empire; DYWRPIF F)orrmoRdT Aveovod, William de-
feated the French.
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2. By words that express circumstances of time, place,
manner, cause, etc.; as:

a., Time—escdr Bnerd w3, he came yesterday; esod wss 3
300808 028 S uhg, heis ill since along time; a8p% Fop2’
R3r wurd, he eats thrice a day.

b., Place—cisow Sontdnthzdy 598 0¢),33, I live at Manga-
lore; x,of WBnowacdon® Jpeghony, the ship sails for Bombay;
wv¢ Sadeor w3 ¥, she came from Mercara.

¢., Manner—=o3, 2¢8 o903, the horse runs swiftly.

d., Instrumentor cause-—e03gs %esa‘a‘ 003y, they killed
him with a sword; o3sog® ud@cso Néw, I die of hunger; %’mm
BLETYT" PuoR) Bowh,oT, the eye has been made for seeing;
ooy BReRpAY 308, he acted from anger; & Ao’ Sor’ &
0%, o, the wall is made of mud.

USES OF THE COMPLEMENTAL CASES,
Nominative Case.

122. 1. The nominative case commonly represents the
subject and precedes the verb; as: BesScf we300d), God spoke;
Bow Bxforst, the army was victorious.

2. It is also used to express the factative object; as:
wohy® ©dR 8,0, they made him king; @eo® wody 8
Re3T080° ey, God makes sinners rightcous people;
Tord 48y NS worr'® Jeoodporids*, the queen adopted her
as her daughter.

Dative Case.

123. The dative case is used: 1. To express the object
to which the action is directed; as: w@33n® FsorF, give to
the poor; 33, wog ey, admonish the cv1l—d0e1 23e338
™ pedo, fear God. j
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2. To denote possession or authority; as: 888ngn¢ ©3,
wuomdd, man has a soul; e3zon ¥H®e3 wwor, the king has
power; B$eS0n¢ RSFIee Moy, God is almighty.

3. To denote intention or purpose; as: sed RITF TP,
he was sitting for alms; s¢* Seo°rv Bpecdsw®, she went for milk.

4. With words that signify pleasure or displeasure; as:
TR o Rodnex, singing is pleasant to himj S8 ©gdesd
e oz, death is a grief to many.

5. To express price or worth; as: oad odiemdzy Sz,
Someodn S:00d, Judas sold Jesus for thirty rupees; & won
S =938 BN 323#9, that bungalow may be sold for
thousand rupecs.

6. To denote measure; as: adnsh o B3F wir, he
comes thrice a day.

7. To signify time; as: wodyr® wzF, we shall come this
evening; 3¢ $o¥n’ JLmIRIBSF, they will start at 2 o’clock.

8. To express motion to a place; as: &03y Syedort Jpeals,
he went to Mysore; 22833:%0 @ ¥ Jpeggomy, the rivers flow
towards the sea.

9. To show difference, likeness, or distance; as: 8o
2OTFUD WY W3’ FRD, there is a great difference between
an elephant and a mouse; Bort$w3ds Foma, 7 r-wd, Bangalore
is far from Madras.

10. To signify relationship; as: ecd o3z Sy w3,
he is my younger brother.

ACCUSATIVE CASE.

124. The accusative case is used with transitive verbs
to express the direct object; as: oooz® eodor® 3w, I see him;
To0RR) BeRBSF T 00, Cain killed Abel.
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2. Many verbs govern two accusatives; as: b 2e
YT B33 aaé\cﬁéa 200303 9,33, the schoolmaster makes
the children read the Bible.

Remark: The crude form of the noun is often nsed instead of the
accusative case; as: eS8 B3 FaS3r, God gives life; Feras, doFodh
Boso Beexow, Lord, show mercy on us.

Locative Case.

125. The locative case signifies: 1.situation; as: vef o
evom), it 1s in the house. .

2. It expresses time; as: & &30 wod fg@‘ RJpecd, he
died on that day.

3. It denotes cause; as: ¥%° & SHRRB 3T T* BPEAVT,
she died of that illness.

4. It is used to express the superlative degree of
adjectives; as: ¢ 393 SyRARI g, the elephant is the
largest of all the beasts.

Ablative Case.

126. The ablative case is used:

1. To express the cause or instrument of an action; as:
wooE T30, we speak with the mouth; W B oRReE,
we understand with the mind,

2. To express the passive voice; as: solw &b, 3ot
I was beaten by him; =3¢ DoWTE BRER 2BIper’, they
were deceived by that fellow.

3. To denote the material of which a thing is composed;
as: RSP PR wwemacdh, man was made of dust.

4. To express motion from; as: Took FoBRTEI wRTER,
the fruit falls from the tree.

16
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5. To express beginning or origin; as: Slaloe S
from the beginning, o3y Dot 20w, death has come
through sin.

6. To show comparison; as: 23, 33,5 38, the horse
is bigger than the ass.

Communicative Case.

127. The communicative case is used:

1. With verbs like zed 2; as: eo@ mod, I told him.

T933R; as: @TYR T93333, I speak to them.

Beesd; as: DTSR Feraoss, I ask you.

S8pt0R; as: k333 38R, beseech God.

QFIDRIY; As: BReTYR AFedRve, inquire of them.

2. To show relation; as: o5 &3 od woord, I am on
good terms with him; 033 2os* mowe w3, I have nothing
against him.

: Yocative Case.

128. The vocative usually commences sentences; as:

3e33¢, o7 Rawaod ey, O God, help me! oxwm,, vy, O

father, come!
USES OF THE POSTPOSITIONS.

129. Postpositions are used to express more definitely
the relation implied by the simple cases.

The relations expressed by them are chiefly the fol-
lowing.

1. Concern (DR, NF,); as: FNZT Modd Do
S0 D3R ﬁ@oé?é, concerning the bottom of the sea we do
not know much; & 29338 NF, USRS Soey 8, I will
think about this matter.

2. Locality (o3, B3, 6933&%‘%, eﬁﬁaﬁf& ;ast R@dd
D, word c%e;ﬂag 8 e0oi), on the mountain there is a temple;
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uod 3% © HI,F w0y, that book (will be) must be with

him.

3. Direction (0T, S, Bl HTYRy )3 as: A aforlctad
Jpead, he went to the riverside; 808 Fgan® w3, I came
to you; eads Bt} meocd, he ran as far as the village; o8 &
oR@y wg, come after me, follow me.

4. Time (Bwg,, N, Boow); as: G ET, z&@%& W,
1shall come in the afternoon; g&ecfss e, dmetode’, they
set out after midnight; ;i)dwaa%o Boowd FFF, Jorver o, repent
before death.

5. Measure (aﬁwégj); as: oY, RIF OFF aﬁooégi i&’)o;@fa:%o, you
must forgive up to seventy times seven.

6. Intention, purpose (3wemon); as: B3e33 Uaz%@nsm 2Bwe

o Beg, labour for the kingdom of God; & Ronar
Bremer’ KB w3, I came on account of this matter.

7. Agreement (%398, 6%_‘&5"), as: Qe3T 1,390 T, 0 SeFYF
3, he will judge with righteousness; & 3283 SELELSA
make it according to that pattern.

8. Communion (23 with —construed and always con-
tracted with the communicative case—,3%3r0, without, %
) ; as: 03B, (0T 03 283 ) Jpecdy, I went with him; oF
BRIFol JTBN wewD =g 3 wQ, without me you cannot do
any thing; e AN F0¢,8 sBorF, you should not sit with
him (or near him).

9. Instrument (Jwe32083, S0B0); as: BeST SeeBR
38 T9g B [nwecg, wwerdy 394, God created the world by
His word.

10. Interchange (2ngn¢, wierre, instead); as: ey, BA3N®
2ot w8; the son came instead of his father; 2,037 WRUIT
=R 3rewacd, instead of love, he showed enmity.

16%
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USES OF TIE ADVERBS,

130. Adverbs are used to denote the place, time
manuer or cause of actions.

1. Adverbs denoting place (%%, B, w028, ete.); as: BRo
w0 %¥ evemdy, where is Bombay? dwotmmods wets, Somsf
@ots, Bombay is here (in this direction), Madras is there (in
that direction); wRFd 5a8087) 32 Fa! Syer 0B, NI,
TR0 WRFED wWdeedd, in the rainy season mist is rising
from below, and dew and rain are falling from above.

2. Adverbs siguifying time (@3 today, =8 tomorrow,
23, now, this moment, 3»3, afterwards, etc.); as: @2 @3,z
o g Jpess3, he who was (here) today will start tomorrow;
28, WAF 38T, BA0W, DOW there is rain, afterwards there
will be heat.

Remark: 1. To show the commencement of an action or condition,
frequently the adverb is construed with the instrumental case; as: (SoeB
B, caced or) Faedd ot 33 e w0y, since yesterday I have headache.

2. To express the point of time at which any thing ends or is finished,
the adverb takes the form of the dative case; as: maR € 38 8eBooR,
today that work will be done;—or it is coustrued with the postposition
S0k as: B3 Swb, to the last; 5T Boot,, until here (till now); et Sk,
until there; g St 228, he did not come till now; % Bk, sOHT,
shall I wait so long? 338 3308 5@ Rk, oo, God will keep us to the end.

3. Adverbs of mode or manner (e3¢t quickly, Sy slowly,
Rar straightly, .3 crookedly, ete.); as: @ert wo, come quickly;
3y @, walk slowly; Redwexon® Swod, he gave it glad-
ly; Jponr &z oo 08,0, they sang nicely.

USES OF THE INFINITIVE, PARTICIPLE AND GERUND.

131. The first infinitive (30922 to make, 2523 to sec
ete.) is frequently used for the inflected verbal forms; as:
20F 28,9, who has come? odogish w39, we have come.
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132. The second infinitive (supine) is used as the
object to a transitive verb; as: g3 wRmdNd vod vLed,
his desire is to deliver them; &% $o03:8 Beor+, she asked
for drink (lit. drinking).

Remark: The gerund is frequently added to the supine without alter-

ing the meaning; as: FaonoSd &8 w3, we came to receive something;

also the dative affix & is sometimes added to it; as: Bo88 Zoeod, T went
to do it.

183. The participle has frequently the meaning of an
adjective or a relative sentence; as: @08 ¥ Bed, his work,
the work he is doing; 80 380 08, the tree we have seen.

184. The gerund is used 1. to express actions in their
suceession; as: xR 0T s, 0T, WTIT Jpecdy, Esau ate,
rose and went away.

2. To denote the mode how an action is performed; as:
203 3030y w3, he came laughing; s3oeh 30a° Ro¥) Node,
they willingly told a lie.

3. To express the reason or cause of actions; as: s

—

vy08 38od, this boy was ruined by not learning; ¢ @
T, Borrr wetor, the fruits fell down through the blow-

ing of the wind.

4. To express time; as: & eWRR W, T 23 IVF Yo,

o
te]

it 1s six years since I came to this place.

135. Participial and verbal nouns are treated like
other nouns; as: AFIY) T 8B0R), abusing is a sin; SurF
83 Po muR s, the fruit of abusing is shame; ﬂé&@%‘
Jpean wvomy, they are afraid of dying; esidh 30¢,85° =8

2632, what may be said about their doings?
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3. Chapter: Of the Attributive Parts of Speech.

136. Pronominal attributes.

1. Interrogative; as: oo 88z, which man? oc8g, %
%58, what kind of horse?

2. Demonstrative; as: & 5o, this way; @038, 3»a8, such
an umbrella; & £3,, that cow; wce3g, vef, such a house.

137. Numeral attributes; as: 23 08, six persons;
Soewd Rop, the third chapter; me% domec, some rupees;
8@%’@@% 350¢0, another fowl.

138. Qualitative attributes; as: o Foctds, a nice cloth;
Rey =8, a small tree; %G e, clean water.

139. Participial attributes; as: 290 $o wad;, the
young man who killed the tiger; u=3d S0 29, the tiger
which was killed by the young man; ©82) g0 medez, the
king David (or David who had become king); e335, esod des3c,
God the father; wg B od U, the boy who had no under-
standing; wg Bg, ¢, an intelligent boy; o3eswes @,
8882, the man named Jacob; Aoz R 3yn, the animal

called lion.

140. The particle &2, is often affixed to nouns and
partiples, and the compound is then used attributively; as:
w3z m%, as many men so many minds; TS @S PoraT,
so much gold as stone; w8,z Svos, so many men as have
come; 03 DBeecmaz® 8T, the distance he went.

4. Chapter: Construction.
ORDER OF WORDS.
141. 1. Thesubject always precedes the predicate; as:
©oR eswhi3, the king rules; Saes 2o, the world is large.
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2. Words which form the completion of the verb as
objects, adverbs, etc. precede the verb; as: ed=y ooRaRs
w3, the king rules the kingdom; 8z oezdagss o w
33, the king rules the kingdom with wisdom; Z:8c° @33
& S SURRRY Hotnnd, for what reason do the wicked not
believe in God? 2022 B3R wod ¥% dE® 2oeE e Sewd
@ wotd Tanede wdod, one day a boy wrote a letter with a
quill for examination at school.

3. In the same way, attributes, or words necessary to
complete the subject or object, must precede these; as: g
SO32Y, a good man; 3¢ Ty TR, a-very big horse;
g0 8y, 3ReNE BT R Jef o)% ooy, the water of the
boy’s father’s well is good; 35T o [powor FFTF .00,
I read a nice story. .

CONNECTION OF CO-ORDINATE WORDS.

142. When several co-ordinate words are used in a sen-
tence in the same case, the affix by which the case is form-
ed is only added to the last one, and this has the plural
form; as: B3, ewd, MVRFE BPTIOD T, there are
officers in districts, towns and villages.

143. Sometimes different co-ordinate words are joined
together by a demonstrative pronoun; as: gwes, 80 BRBY,
83 SoRZJ° a’nmd@, Seed d@c@@o&mc&%, B ey, P08 wUF,
Jo3nmdy woodwr, Noah, his wife, his three sons, and their
wives, these eight persons were spared in the deluge.

Remark: Repetition of words is employed:—

1. To represent a collective notion in its constituent parts; as: &oim
w0 8)e3s9¥ Tysed Tedr, he gives to every one according to his deeds;
208 2,0 3% 3 Hxc3a &@oeowed, every one is responsible for himself; e,'i?)\
700 o8 BeBARY FowEdRD ewnds ewnda aoﬁerm&, raei’ ra§oﬂ e, the
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beggar is travelling from country to country, roving from village to
village, going from house to house.

2. To denote intensity; as: ?39@8 £ee38 Ty o5 BaT 26T Jeoh Hego
@, very large vesfels are sailing to a very far country; ZcBEzcRE dosio
&, I told him until I beeame tired. Y

USES OF CONJUNCTIONS.

144. Copulative conjunctions (o9, z&r@%&, SoBYD, &3
w);as: oo Tped Sov wdedy, [ am going, come you too;
20803 Hodod UeSd Bz, love and grace are God’s nature;
ST e0° et KRT meaf Fwdch, we gave him milk and
suUgar; N, STOINE) BoROY, 3TF HRANTE SoBU, BAIT
3TF VT PR, w83 INB F, o 0FF momDon w0
38 exkorF, of any thing that is in heaven above or that
is in the earth beneath or that is in the water under the
carth thou shalt not make an idol nor bow before 1t; s90R
o3 Body o3 war, I shall come in the morning or in
the evening.

145. Disjunctive conjunctions (3, %3 003, BRIF, BW
3ron, uF, 3, way,ord and 2R R, 2279,03); as: FoYRY 6T, 3 36
0% Fwody wy, bring me a red one or a white one; oz
2R3 2wy, gruel or rice; B7ad vF,, 88 husHE, not the
minister but the king is master; TRV 37 w00 ToUR
oo oHomd, sinners will get shame besides punishment;
Bes33 SEE BRF 2303 ﬁais aaég ekeid fazé, besides the word
of God we have no other sacred scripture.

USES OF SOME PARTICLES.

146. Emphatic particle (o, odoe, 3¢, S¢) “o» 1s generally
used after a final evor F; as: 03 BoBTY) meg)e,what he told
was a lie; wde¢ Rurn‘ofom, even the house tumbled down.

«o3s¢” is generally used after a final @ or &, sometimes
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after ov; as: Bet3dne S 8 Hyesche, S eTaRT Ve
o3¢, what God delights in is love, it is righteousness that
exalts a nation.—«ge»is generally used after a final e, some-
times after o; as: &0 o303 FHOFYY) 2083 P3, IS¢, what he
gave me was a book; &s03:8¢ wow, he himself is to come.—
“3¢» is generally used after a final ev; as: rodoSe 28,9,
the priest has come.

147. Interrogative particles (e, b, 039, 9, 79, and o
8¢, 3¢). Euphonically these are treated like the emphatic
particles, explained in the previous paragraph; as: 33039,
is it Jove? 23cd, is it a wall? Ry, is it a lie? &e.

With regard to their signification «es» or «mo» are used
in simple questions; as: g 2399, shalllcome? 308 09,
have you done it? 35c:m9, have you seen it? —and «&o» or «Ben
is used when the answer is expected to be a negation of
what has been asked; as: os95° wdweie, shall I come? u&@%,
do not come.

5. Chapter: Connexion of Sentences.
CO-ORDINATE SENTENCES.

148. Co-ordinate sentences are sometimes put together
without formal connexion; as: Zecdhr %393 BeFPrordd, 23
B PAWT N, WRTIR, B3 BRoWIB) TIW TTF, TR,
the sun is shining, its.beams are falling on the earth, (and)
from its heat the rocks are heated.

149." More frequently, however, they are joined to-
gether by the use of conjunctions; as: 883 YRR 309,
o338 wg, 0T z?)ma;_ SBBT Ty, Js HF Fohd N, Tgd
038 Rdy ey B, when man is born he is not able to sit,
afterwards he learns to walk, and after some time begins to

17
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speak; egeddne oﬂa% POFHID RP0Z0R), BoRTD VI IRJYY
088 w2odn* meRgsF wel, many people know (have) good
means, but they are not able to employ them; S8=3md o
TIRPR) wHDT, 0T BRemen ¥ T, TRprade, men
have fallen into sin, therefore they are suffering so much;
odore 23eR8 evom), medinenmod o BT 8&3, he is tired,
for he has come from a great distance.
SUBORDINATE SENTENCES.

150. Incomplete subordinate sentences (which are
formed by the use of the uninflected verbal forms) are
either adjectival or adverbial.

1. Adjectival sentences qualify mnouns; as: o3ws* 39
S8 23,8 siemdy, the tree which I see is high; & Forad
S0P, TSR WIY waa‘ &r‘emoﬁo the man that did this
work displayed much sense.

2. Adverbial sentences, like adverbs, qualify verbs and
express time, place, manner or cause; as:

a., Time: g=oroed 890 o) 181 ZRE RBRE 0T, o,
aslong as Dharmaraja was ruling, the people lived happily;
0T WHFRT Booww w@ody Breeod, before I came he went
away; S, 3od T, Wy w0, after he was punished he
became wise; wehdh wihr By wod ey @3, he was
reading until they came; ol wFoR e3o%s 593, they were
waiting until he arrived.

b., Place: 3¢ wwogly# Wi Yo, where the stone struck
there a hole was made.

¢., Mode: 238 %3, Sodwederdd & S 3 BRNT N, &3
@, thy will be done in earth as it is in heaven

d., Cause: 5§d:$sa£qsc‘ 5o ;Sogéa; #ﬁd 8 o3NRYSTF, be-
cause men have sinned (therefore) they suffer.
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151. Complete subordinate sentences are either re-
lative, conditional, or direct.

1. Relative sentences are connected with their principal
sentence by the use of the relative and demonstrative pro-
nouns and the particle “&» or «gF»;as: o Tz vy, 3o wod
03 Po 370w, he who commits sin will eat the fruit of it; e
B33y, D028, TITOFD e, TOTH e, as parents are, so
will be their children; e 80 wveme 8J$ I, the
eagles will be gathered where the carcass is.

2. Conditional sentences are joined to their principal
sentences by the affix «@»; as: .wRF W, 0B o Bpesed, if
there be rain, I shall not go; SR FoRE 3T, work 2T
B0 33y, if youlearn well, you will get a present; ol Soash
235,83 8 eI, 205 @3or, if he had been here, this mis-
fortune would not have befallen me.

8. Direct sentences are either adjectival or substantival.

a., Adjectival direct sentences are joined to their principal
sentences by the use of the verbal form «aQ,»; as; @od %o
BRoB AR, AY 0T WRY Bz IRPHrom, I am much grieved
to hear that he has committed theft.

b., Substantival direct sentences are joined to their prin-
cipal sentences by the use of the verbal nouns «ad 33>
or, in the case of quotations, by the gerund «eorrnf»; as:
3e30° RBFa9,m 23,7203 2R8I $593877¢ 3003200700, B0 9oy
sam% o003 Ejdov;‘, faao)sﬁi} Wy BRFF o8 IRITITNY 3B SN
o3 3e3RFEG T 2y 7 Hoi3c?, all know that God is almighy,
but they do not admit that He is holy, because they know that,
if they did so, they would judge themselves; B¢t 205 @ors
o F930p, =T, YR &Y Ry wom'e’ TOWTOTIR %03 0T,
all say that God is seeing, but few only believe it.

B Ty s YR 17
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APPENDIX.

A. Specimens of the dialect of the Tulu Brahmins.

1. Examples of different expressions for the same thing:

a. Common Tulu. b. Brahmins' Dialect.
& anu, 25969 min, boy.
'?.3}6938% ponnu, *2Re jovy, girl.
030 Tyavy, 395 papy, enough.
B00er’ Iyandy, TOT T papany, not enough.
23@%_”6_ bokka, 33, betty, afterwards.
&e. &e.

2. Words with changed Consonants:

£y unpY, eV0TY umpy, meal,

zoR dane, : 2398 jane, what?

oo dala, L jala, any thing.

w037 dayegy, 2eodon® jeyegu, why?

Z&E% boddi, 23&‘6% botri, not wanted.
W3, battege, 23,3 battekere (or F¢T* kery), it is said he came.
&), leppuni, 387, § voleppuna, (to) call.
B35 dappuni, B & adappuny, (to) plough.
0%, malpuni, S0oTYS mampuna, (to) make.
09,33 malpuve, S00%Hs3 mompuve, I make.
208, malte, =003 mante, I made.

aﬂa% malpe, [0 mampe, I shall make.

359)5503@‘:'10 hrudayogu, 659)6503@0%& hrudayonku, to the heart.
a'o’g)cﬁomm hrudayodu, a@’e)doifaoﬁo hrudayonty, in the heart.
VLIRS N unasugy, 20e0=f 0T® unasuaky, to dinner.

e T upasuduy, euee A oy unasunty, at dinner.

# “PBpeg is also nsed for child in general by the Holeyas, and the
plural «zaeBs¢, children” is common to all.
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B. Tualu Poetry

1. According to metrical rules.

(Tulu Brahmin’s Dialect.)

ol Be38¢ &I e BReRP 9007 BoR%E

DoDTIFE VI R332 Bom' R, 339 8D |

BoR TSNT G038 BB Swsowoedneed T T |

RBoBROREAT’ BRI WoNETIBR SoSRBRBBT || %0 ||

T T BRD I ﬂoé&@% i"so%oﬁoc‘ |
BRZ0380otd §OBQ§8® wIF é%i")’jdﬂ‘ |
BBRDEIN VPIoDT HRITIE T BB |
pn3on’ TR, 3T0% w3 BB RN

TITB Do, TR INTED TeoT T |-
A8 BBdRoth B8 Bozdn WRIRDD |
SO0 gewdf%@ B3, de)@é.@ozso |
3,3938@ RNDFS T mse;)é@é De3Fpotdy

T 333,%3@3%€§ 03005 R Boom e |
Jemert P, FITFBRY F003F | Botd |
T WTF0 7 WReRy FT00 |

SRR BT 3300L,3T VY,

2. Folksong.
(Common Tulu.)

BTITRX IB0RT o ¥R |
SBREE BTV BTTB wok WBNT |
& | S3maR %éé’ TowTIY) |

ﬁdﬁ% m;\d Fernone SoT |

&3 TR T T |

& | 3303.@8 oo FITHB03 BB |
8530 YWD TORTIT et ode |

(252 ]

[l sa ||

[} o5 |l
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8 | 83798 93T 2008 |
FITORTO0 Boor® YBT® 0T |

& | edzﬂés PALeM] ﬁégs 3R T |
ONwon JpBrry wSSEade |

& | wFIpT WRBININ WTSIP |
BoRY 2023 caz%@%cso 03203 mOR e |
[0 Bwersod |

808 B F Py RN 8o ||

C. Tula Proverbs.
9oBT 250N T899, BRoRE W0k T80 ?

Literal Translation: Of a vessel the mouth may be tied up, of the
throat, the mouth can it be tied up?

Meaning: The mouth of a vessel may be tied up, but can a man’s
tongue be kept quiet?
Bozatly HITTANY Homatdh B,

Lit. Tr. True being to a word reply is not.

. Truth makes free.
Mean. A right answer turns away all obstacles.. et o 9 A

¥ F90% SR BRBH oD wEd. -

Lit. Tr. The grandmother brought up son, for the performing obsequies
will not be fit.

Mean. A son brought up by the grandmother will become unfit for
anything.
T WY TR AR T3 Taodre?

Lit. Tr. For buttermilk, he that came, of the cow, the price why?

Mean. What business has he who came for buttermilk, to ask the price
of the cow?

Engl. prov. Meddle not with that you have nothing to do withal!
PUF), BoBT0R JeT° T
Lit. Tr. Salt, he who ate, water will drink.

Mean., He who ate salt will drink water.

Germ. prov. Wer A sagt muss auch B sagen.—Wer den Teufel in’s
Boot geladen hat, muss ihn auch iiber’s Meer fahren.
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6. m)eé'(ﬁa‘é) F0F° SoTF, ?.3%'&’:3) TPy oS,
Lit. Tr. What he expected dust it became, what was born a girl it was.
Mean. His expectations were not fulfilled, what was born, is a girl.
Germ. prov. Seine Hoffnung ist in’s Wasser gefallen; or: Berge kreisen
und gebiiren Miuse.
7. WIS DEIY BoBard, B DL, dodard, TR
R9,87) RodwRr.

Lit. Tr. The Bant, what he has done, for fine; the Brahmin, what he
has done, for ceremonial balls; the Holeya, what he does, for drinking.

Mean. The Bant’s earning is spent on law-suits, the Brahmin’s earning
on ceremonies, the Holeya’s on drink.

8. Towur 303 Worrn 3¢T° Rt} N o,

Lit¢. Tr. Sugarcane sweet, having said, the root until do not eat.
Mean. Because the sugarcane is sweet, you must not eat its root also.

Germ. prov. Man muss des Guten nicht zu viel thun.
9. =8 we3rF Wi wes.

Lit. Tr. To draught cattle, the beating stick.
Mean. Draught cattle want beating.

10. oW RANIFFIP DTS WRNRY, BT ARSFIPYH %Jaoi?
00T WBRR.

Lit. Tr. The forest where it is fat the goat you must let go, the
village, where it is fat the Konkanas you must let go.

Mean. Where the forest is fat you must put the goat, where a village
is prospering you must let the Konkanas go in.

11. =adenrd év BRew, Bedwny 83 apaa‘i SoPRM éé 300%.

Lit. Tr. For the time suitable the game, for the country sultable the
language, for the drum suitable the dancing.

Mean. According to the time must be the feast (or game) of the demon;
according to the country is its language; according to the music
must be the dance.

12. 38 38 33 By

Lit. Tr. To his forehead his hand.} Engl. prov. God gives us hands, but
Mean. He has no help but his own.| does not build bridges for us.
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13. 3% TPI goR ewdy THBA.
Lit. Tr. He himself a thief, if (he) is the village a thief be.
Mean. If he himself is a thief, he think the whole village to be full
of thieves.
Engl. prov. Every one measures other people’s corn by his own bushel.

Germ. prov. Der Dieb meint sie stehlen alle.

14. 2ot DL, 903,, IR FL,3I aioqﬂésb, &% LI
sspLo

Lit. Tr. He himself what he did, the best, the son what he did,
middling, the cooly what he did, bad.

Mean. What one docs himself is well done, what the son does is not
so well done, but what the servant does is done badly.

Engl. prov. If a man will have his business well done, he must do it
himself.

Germ. prov. Selbst thuts ganz, heissen zur Hilft, und Bitten gar nicht.

15. T933 3003000 TIRTT o Jpedn.

Lit. Tr. To dance, to him that does not know, the floor is uneven
they say.
Mean. He who does not know to dance says the floor is uneven.

16. OB DO 3peotin® TrtoR IZ &o9?

Lit. Tr. Of the dog the tail in a tube if you put, straight will it
become?

Mean. Will a dog’s tail become straight by putting it into a tube?

Engl. prov. A bargain is a bargain.

Germ. prov. Was man nicht kann meiden, soll man williglich leiden.

17. TR 23,795 T JNBLBY.
Lit. Tr. The mat, as far as it is, the feet one must stretch.
Mean. According to the mat you must stretch your feet.

Germ. prov. Man muss die Fiisse nach der Decke strecken.

18. oY@ ¥ Kook’ 3,08
Lit. Tr. In the pit having sat, young frogs he caught.
Mean. Sitting in the pit, he caught young frogs.
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Germ. prov. Sie schlagen die Schnecken auf die Schwiintze damit sie
nicht shreien.
19. 2B 0%t Twrd Ked?
Lit. Tr. For the ants why iron work?

Mean. What business has the ant with the blacksmith’s work?

20. 2[OE Fon, Sori! wedE® N, F3n!
Lit. Tr. In the mouth, darling, darling! in the belly envy, envy!
Mean. The words are sweet, but the mind is bitter.

2]1. 2B03° WD :‘iés:se:a FRRFNRY FRD JTTUD 1T WRT?
Lit. Tr. On the back fallen blows, to the iron put water will it
return?

Mean. The blows given on the back, and the water put on hot iron
in order to harden it can never be taken back.

Germ. prov. Diese nimmt ihm kein Jude mehr ab.
22, 23T JpeoNIIHH TR0 30T, 08023 JpeTIHS T
PoT* 3o’
Lit. Tr. The Bants, where they come, quarrel will not fail, madenji
fish where it comes silt will not fail.
Mean. Where Bants are there is quarrel, where the madenyi fish is, there
is silt.
23. Woohn’ wed Redodd ©TZerw, WASY ©d Swewesd
8300,

Lit. Tr. The rich man reproach to tell is not allowed, the poor hope
to tell is not allowed.

Mean. Do not blame the rich, and make not the poor hope.

Germ. prov. Bei grossen Herren muss man fiinf gerad sein lassen.

24, S»0n 2 weed sod TR e07Y wo?

Lit. Tr. Of the cobbler, in the Louse, a dinner if there is, to the Brah-
min what?

Mean. What profit has a Bralmin of a dinner in a cobbler’s house?

25. g VA Dy weIpd.
o™
Mean. A heavy load you must put down slowly.

18
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26. S 6er T9F S oy,

The vesscl broken by the mother-in-law did cost nothing.
27. ot -‘é’ééf 359638 BHD 6%1’}.

It is as if you gave a ruby to a monkey.
28. 03083 3¢ %”%_T‘I‘ 593 3003200R?

Doces the crow understand, or fecl, the pain of the buffalo?
29, 030 onfn® B3RO RO,

Having eaten the yérs fish, he sold the bullock.
30. oReddword Soofr 0dxeg Bwectd .

As children of seven years are foolish, so are people of seventy years.
31. OWFT & TTIN JTIE 0T T odIem.

If you tease me, I shall tease you.
32. 6@% FRBHMY T oW 5%330338 WBOT?

Will the dog which took away bread ask for ghee?
33. 8@%633 8%5‘&55‘ DT DAFA.

Having washed the bread, he drinks the water.
34, o A NRTE TRTT wed I,

In daylight he fell into the well which he saw at night.
35. BReNTY Z[poRke SoIA, faes‘f’zsa%’oén‘ 200F RNOTRB.

The sick one has only one sickness, but the inmates of his house have
unine.

-

36. 95@3‘?)7{3 Bz vy 2y, 8.

In clearing up the account there is no grief.
€ =2
37. HPBood waty, Mhg,Rmecd .

The tuft of the tenant is in the hand of his landlord.
38. ST wd v, JZF vFTIN 3.

e = =

For money no interest, for the cow no rent.

39. SpeBAM 5 T ST &R0d e%& L.

A tree fit for a boat he scratched so much that it cannot be used even for
a bolt.
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40, 208 FNLRTB VT3, o, FNT WHT 0B SHET03,
What one ear heard is secret, what two ears heard is public.
= - =2
41. 23% 23»@1;3_ w%, roé\% Z?)d’e)'c%_ T8,
After ruin one gets understanding, after death grief.
S =
42. 38 wads zy.
Where the headman is, there is the town.
43. ﬁéfgzﬁe Re, Zor e wod.
Truth is support, virtue is victory.
44. R 20T T BwTront SRt Jeg,0n.
Truth cannot be drowned nor burnt.

45, mODT Fped IROF I3 NTF, TRWB.

The plague which was wandering on the road he took upon himself.

46. ﬁéé DT DT Do,

The dead cow had given much milk.

47. =0 %ir_”a_n‘ %023 W,

For a thousand crows one bow (is enough to drive them away).

48. Y Besdre 0¢, e,

To the village-god live-coals must represent the lamp.

49. B0 B dompodng 3%, I9,

It is as if you gave the discus to a coward.

50. =3 a’%ﬁ@ 2%, W YT 2.

A fool will not be ruined, a wise man will not prosper.
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CORRIGENDA.

(The lines are counted from the top to the bottom.)

Page 6, Line 11: Put “Table showing the alphabet with the combi-
nations of vowels and consonants’ at the head of
the 4th page.

P. , L. 14: Put “(6@;56)” behind «Hag,".

P. , L. 21: 421" to be omitted.

P. 11, L. 21: Put $9R” behind “3R",

12 o ol 23 LSS e e M e

12, p L - 5l SUSHECE S, SRR

2 Wi L 250 SRETE NS N SRS

P. 383, L. 11: , , ©3Javuy, “that” instead of %this”.

IO (NI} 1: “that” after remark to be omitted.

P. 81, L. 5: Put “Subjunctive Mood” instead of “Conditional

Form?’.

P. 111, L. 4: Put, “The” beforec “Genitive case’’.

P. 113, L. 4-7:Behind these words put “Expressions of disgust’.
P. , L. 20: Read “@” instead of ¢&"",

P. 120, L. 27: Put 1" behind 1247,

P. 124, L. 19: Read “3%" instead of “cadh".

P. 125, L. 7: Add 4A" to 43",

P. 136, L. 3: Add %s” to “think”.
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